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Declaration of Conformity
Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

Model Number: LFH 9600

Trade Name: Philips Digital Pocket Memo

Responsible Party: Philips Speech Processing

Address: 64 Perimeter Center East, Atlanta, GA 30346, USA
Telephone number: 888-260-6261

Website: www.philips.com/dictation

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference.
2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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LCD screen

Smart buttons (2a/2b)

Programmable function key

Menu button

Volume control, plus/minus and menu
navigation buttons

Speaker

Microphone socket

Earphone socket

Built-in microphone

Status LED (red = record, green = insert,
yellow = file transfer)
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EOL (end-of-letter) button

4-position slide switch

On/off switch

Docking station connection slot
Power supply connection slot

USB connection slot

Slot for Secure Digital (SD)/Multimedia
(MMC) card and expansion slot for the
optional barcode module

Fast forward button

Battery compartment
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@ Important: Read these instructions for information about using the product correctly and
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safely. Detailed operating instructions can be found on the supplied CD. This information can

also be downloaded from www.philips.com/dictation.
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Battery level indicator

Recording position (minutes : seconds)
Current position in the recording
Position bar

Recording number

Keyword 1 (such as author name)
Current function of the left smart button
Recording is marked priority

Recording is marked finished (EOL) and
locked

Recording contains barcode information
(available with optional barcode module)
Current function of the right smart button
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Positions of the 4-position slide switch
(Record / Stop / Play / Fast rewind)
Recording contains spoken instruction
Recording contains index mark
Recording volume indicator

Sensitivity level for voice-activated
recording

Voice-activated recording in progress
Memory card is write-protected (locked)
Recording is encrypted

Recording mode (QP = Quality Play / SP =
Standard Play / LPm = Long Play mobile)
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2 Get started

2.1 Install the batteries
The Digital Pocket Memo can be operated with the two rechargeable AAA batteries delivered
with the product. Standard (non-rechargeable) AAA alkaline batteries may also be used.

El The Digital Pocket Memo must be in the OFF
position.

E1 Open the battery compartment on the back
of the Digital Pocket Memo by sliding it
outwards then folding it up.

El Insert the two AAA batteries. The correct
polarity is indicated on the inside of the
battery compartment cover.

I Close the battery compartment by folding it back and sliding the battery compartment cover
inside until it clicks.

@ Important: Do not mix battery types! Use two rechargeable batteries or two non-
rechargeable alkaline batteries.

2.2 Recharge the batteries
The Digital Pocket Memo can be operated with the rechargeable Philips AAA batteries. To
recharge these batteries, use the Philips power supply, the Docking Station or the USB cable.

2.2.1 Recharge the batteries using the Philips power supply
To recharge the batteries with the Philips power supply:

El Connect the Philips power supply to the main power supply.

E3 Connect the the Digital Pocket Memo to the Philips power supply.

© Note: It is okay to continue using the Digital Pocket Memo during recharge. The batteries

will be recharged while you work, and will continue recharging even when the Digital Pocket
Memo is turned off.
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2.2.2 Recharge the batteries through the USB cable

When the Digital Pocket Memo is connected to a PC or notebook computer with the supplied
USB cable, the rechargeable batteries are automatically recharged. If the USB port on the
computer is high powered, a complete recharge cycle takes about 2.5 hours. You can continue
using the Digital Pocket Memo while it is recharging.

T
%
i
O
Z
w

@ Important: If the USB port of the computer does not support the high power standard
(500 mA), disable USB quick charge in the menu of the Digital Pocket Memo and recharge the
batteries using the power supply.

2.2.3 Recharge the batteries through the docking station

When the Digital Pocket Memo is connected to the docking station, it is powered by the docking
station and not by the batteries. If the Digital Pocket Memo is operated with rechargeable
batteries, the batteries are automatically recharged while the Digital Pocket Memo is connected
to the docking station.

0 Important: The Digital Pocket Memo may become warm during fast recharging.

2.3 Activate the Digital Pocket Memo
The Digital Pocket Memo is turned on and off by sliding the ON/OFF switch (13). When using it
for the first time, you will be prompted to set the language, date and time.

2.3.1 Set the language
When using the Digital Pocket Memo for the first time, you will be prompted to set the language.

El Press the + and - buttons (5) on the Digital Pocket Memo to select a language.
3 Press the OK smart button (2a) to confirm your selection. The selected language will be

displayed.

© Note: It is also possible to change the language later using the menu. See Digital Pocket Memo
menu on page 13 for more information.
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2.3.2 Set the date and time
After selecting the user interface language, the Digital Pocket Memo will prompt you to set the
current date and time.

Press the + or - button (5) repeatedly to change the value for the year, month or day.

Press the § smart button (2b) to advance the arrow (1) to the next entry.

After setting the day, press the § smart button to advance the settings to the correct time.
Press the + or - button to select a 12-hour or 24-hour clock, AM or PM (if a 12-hour clock is
selected), and to change the value of the hour and minute settings.

Press the § smart button to confirm that the date and time is correct. The Digital Pocket
Memo is now ready to function.

© Note: If a mistake is made in the date/time settings, use the 4 smart button (2a) any time
during the procedure to step back to make corrections. It is also possible to change the
date and time later using the menu. See Digital Pocket Memo menu on page 13 for more
information.
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3 Recording

3.1 Record for the first time
Follow these steps to create your first recording with the Digital Pocket Memo:

El A memory card must be inserted into the memory card slot (17). (The Digital Pocket Memo
is packaged with a SecureDigital (SD) memory card).

1 Slide the On/Off switch (13) to the ON position to switch on the Digital Pocket Memo.

El Move the 4-position slide switch (12) to the REC position and start dictating. The status LED
(10) glows in red (in overwrite mode) or green (in insert mode) while recording.

Il For short pauses, move the 4-position slide switch to the STOP position. To continue
recording, move the 4-position slide switch back into the REC position.

H To stop recording, move the 4-position slide switch to the STOP position.

€ Tip: For best results, speak clearly and keep the microphone about four inches (ten
centimeters) away from your mouth.

3.2 Record a spoken instruction
Spoken instructions are recorded comments by the author that are directed to the person
transcribing the dictation. To insert a spoken instruction into your dictation:

The 4-position slide switch (12) must be in the REC position.

Press and hold the INSTR smart button (2b).

Dictate the instruction. The instruction will be recorded into the dictation without
overwriting your dictation.

Release the INSTR smart button when the spoken instruction is complete. The spoken
instruction is displayed as a solid line on the file position bar.

Continue dictating or move the 4-position slide switch to the STOP position to stop
recording.

Quick reference guide 9
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3.3 Add to a dictation (insert)
Dictations are recorded in overwrite mode by default. Follow these steps to switch to insert
mode to make additions to your dictation:

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.

1 Press the FUNCTION KEY (3) to switch between insert and overwrite recording modes.

* In insert mode, the record position of the 4-position slide switch reads iREC and the status
LED (10) is green.

* In overwrite mode, the record position of the 4-position slide switch reads REC and the
status LED (10) is red.

Fast forward or fast rewind to the position where the insertion should be made.

Move the 4-position slide switch to the iREC position and start dictating. The insertion will

not overwrite dictation.

Press the FUNCTION KEY again to switch back to the overwrite mode.

If the dictation is not finished, simply fast forward to the end of the file and continue

recording.

© Note: An index mark can be set by pressing the INDEX smart button (2a) during playback or
record. It is possible to quickly access the spoken instructions and index marks by using the
smart buttons during fast wind / fast rewind.

3.4 Finish a dictation
When a dictation is finished and no additional changes will be made, follow these steps to mark
the dictation finished:

El Move 4-position slide switch (12) to the STOP position.

E1 Press the end-of-letter (EOL) button to mark the dictation as finished. The \/ symbol is
displayed.

[l To assign priority status to the dictation, press the EOL button again within half a second.
The B symbol is displayed, indicating that the dictation has priority status.

© Note: Once the dictation is marked as finished, it can no longer be modified or deleted. To
make changes to the dictation, press the EOL button again to remove the finished mark.
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4 Playback
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El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.

1 Press the + and - buttons (5) to select the file number to play back.

El Move the 4-position slide switch to the PLAY position to start playback.
I Press the + and - buttons to adjust the playback volume during playback.
B Move the 4-position slide switch to the STOP position to stop playback.

© Note: Press the SPEED smart button (2b) to adjust slower or faster file playback.

5 Fast forward and fast rewind

5.1 Fast forward

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP or PLAY position.

Bl Press and hold the FAST FORWARD (18) button. The PP symbol appears on the screen.

El When forwarding reaches the desired position, release the FAST FORWARD button. The
Digital Pocket Memo returns to stop or playback mode.

5.2 Fast rewind

El Move the 4-position slide switch (12) to the 44 position. The 44 symbol appears on the
screen.

E1 When rewinding reaches the desired position, move the 4-position slide switch back to the
STOP or PLAY position.

Quick reference guide 11



6

Delete

@ Important: Before deleting a dictation, make sure that the dictation is not marked finished

and that the memory card is not set to read-only (locked). If the dictation is marked finished,
unlock it by pressing the EOL button once.

6.1

Delete a dictation

Follow these steps to delete a dictation entirely:

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.

Press the + and - button (5) to select the dictation to be deleted.

Press the MENU button (4) to open the Digital Pocket Memo menu.

Press the + and - button to highlight the DELETE FILE menu item and press the ENTER
smart button (2b).

Press the OK smart button to delete the dictation permanently. Press the CANCEL smart
button to cancel the operation and leave the dictation intact.

6.2 Delete part of a dictation
Follow these steps to delete a section from a dictation:

~]

Move the 4-position slide switch (12) to the STOP position and press the MENU button (4)
to open the Digital Pocket Memo menu.

Press the + or - button (5) to highlight the DEL SECTION MODE menu item and press the
OK smart button (2a).

Navigate to the beginning of the section to be deleted by playback or fast forward/fast
rewind.

Press the MARK 1 smart button (2b). A cross symbol appears on the screen.

Find the second mark position by playback or fast forward / fast rewind.

Move the 4-position slide switch to the STOP position and press the MARK 2 smart button
(2b). The second cross appears.

Press the DELETE smart button (2b) and the OK smart button (2a) to confirm the deletion
of the marked section, or press the BACK (2a) smart button to exit without deleting.
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/7 Digital Pocket Memo menu

The Digital Pocket Memo menu offers options:

* Delete a section, a single file or all files

» Assign priority status to a dictation

* Edit index marks

* Assign keywords

» Switch between insert and overwrite mode
 Set the language

» Change the record format

» Enable/disable voice-activated recording

» Change the backlight of the LCD

» Enable/disable the record lamp

To access the Digital Pocket Memo menu:

exit a submenu without changing a setting.
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Change the contrast of the LCD
Enable/disable the device beep
Change the microphone sensitivity
Enable/disable noise reduction

Set the date and time

Enable/disable USB quick charge
Reformat the memory card

Change the playback volume

Change the font of the user interface

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.

Press the MENU button (4) to open the Digital Pocket Memo menu.

Press the + and - button (5) to move the highlight to the next/previous menu item.

Press the ENTER smart button (2b) or the MENU button to enter a submenu. Press the
BACK smart button (2a) to exit the menu.

Press the + and - button to select a function.

Press the OK smart button (2a) to confirm a selection or the CANCEL smart button (2b) to

© Note: Some settings, such as changing the operation of the FUNCTION KEY (3), changing
the keyword categories, activating the voice command function, switching to simple display
mode or defining PIN code access, are available through Philips SpeechExec or the third party

software of your system integrator.

© Note: Press and hold the MENU button (4) to access additional information about files, the

device and the memory card.

Quick reference guide
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Disclaimer and Notices
Philips performs extensive testing with the most popular configurations. However, since PC add-
ons and device drivers are updated continually, conflict-free operation cannot be guaranteed.

C € The CE mark confirms that the device corresponds to the relevant guidelines of the
European Union.
@ The cardboard used for packaging can be recycled. This electronic device contains
recyclable material.

14 Quick reference guide



Kurzreferenz

1 Ubersicht

2 Erste Schritte

21 Einsetzen der Batterien

2.2  Aufladen der Batterien

2.3  Aktivieren des Digital Pocket Memo

3 Aufnehmen

31 Erste Aufnahme

3.2 Aufnehmen gesprochener Anweisungen

3.3 Ergdnzungen in ein Diktat einfiigen

3.4 Beenden eines Diktats

4 Wiedergabe

5 Schneller Vorlauf und schneller Riicklauf
51  Schneller Vorlauf

5.2 Schneller Riicklauf

6 Loéschen

6.1 Loschen eines Diktats

6.2  Loschen eines Abschnittes innerhalb eines Diktats
7 Menii des Digital Pocket Memo

Kurzreferenz

15

DEUTSCH




1

Ul A WPN =

= OV 00 N &

16

Ubersicht

- A v
o

—_

12

LCD-Display

Smart-Buttons (2a/2b)
Programmierbare Funktionstaste
Menii-Taste

Lautstiarke-, Plus/Minus- und Menii-
Navigationstasten

Lautsprecher

Mikrofonanschluss
Kopfhéreranschluss

Integriertes Mikrofon

Status-LED (rot = Aufnehmen, griin =
Einfligen, gelb = Dateilibertragung)
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EOL-Taste (Briefende)
4-Positions-Schiebeschalter
Ein-/Ausschalter (OFF/ON)

Anschluss fiir die Docking Station
Netzteilanschluss

USB-Anschluss

Anschluss fir SD/MMC-Karte (Secure
Digital/Multimedia) und Erweiterungs-
steckplatz fiir das optionale Barcode-Modul
Schneller Vorlauf

Batteriefach
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@ Wichtig: Lesen Sie diese Anleitungen sorgfiltig, um sich tiber die ordnungsgemiBe und
sichere Bedienung des Produkts zu informieren. Eine ausfiihrliche Bedienungsanleitung finden
Sie auf der mitgelieferten CD. Sie kénnen die Datei auch unter www.philips.com/dictation
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Batteriestatusanzeige

Aufnahmeposition (Minuten : Sekunden)
Aktuelle Position in der Aufnahme
Positionsleiste

Aufnahmenummer

Schlagwort 1 (wie z.B. Name des Autors)
Aktuelle Funktion des linken Smart-
Buttons

Aufnahme mit Prioritit gekennzeichnet
Aufnahme als abgeschlossen (EOL) und
gesperrt gekennzeichnet

Aufnahme enthilt Barcode-Informationen
(mit optionalem Barcode-Modul verfiigbar)
Aktuelle Funktion des rechten Smart-
Buttons
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Positionen des 4-Positions-Schiebeschalters
(Aufnahme / Stop / Wiedergabe / Schneller
Riicklauf)

Aufnahme enthilt gesprochene
Anweisungen

Aufnahme enthilt Indexmarkierungen
Aufnahmelautstarkeanzeige
Empfindlichkeitsregler fiir sprachaktivierte
Aufnahme

Sprachaktivierte Aufnahme aktiv
Speicherkarte ist schreibgeschiitzt
(gesperrt)

Aufnahme ist verschliisselt
Aufnahmemodus (QP = Quality Play / SP =
Standard Play / LPm = Long Play mobile)
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2 Erste Schritte

2.1 Einsetzen der Batterien
Das Digital Pocket Memo kann mit den beiden mitgelieferten, aufladbaren AAA-Batterien betrieben
werden. Es kénnen auch normale (nicht aufladbare) AAA-Alkalibatterien verwendet werden.

[l Stellen Sie sicher, dass das Digital Pocket
Memo ausgeschaltet ist.

Bl Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite
des Digital Pocket Memo. Schieben Sie dazu
die Abdeckung nach auBen und klappen Sie
sie dann auf.

E Legen Sie die beiden AAA-Batterien ein. Die
richtige Polaritit ist auf der Innenseite der
Batteriefachabdeckung angegeben.

3 SchlieBen Sie das Batteriefach wieder, indem Sie es zuklappen und die Abdeckung wieder
herein schieben, bis Sie ein Klicken héren.

@ Wichtig: Keine unterschiedlichen Batterietypen verwenden! Nehmen Sie entweder zwei
aufladbare Batterien oder zwei nicht aufladbare Alkalibatterien.

2.2 Aufladen der Batterien

Das Digital Pocket Memo kann mit aufladbaren AAA-Batterien von Philips betrieben werden.
Benutzen Sie zum Aufladen dieser Batterien entweder das Philips-Netzteil, die Docking Station
oder das USB-Kabel.

2.2.1 Aufladen der Batterien mit dem Netzteil

So laden Sie die Batterien mit dem Netzteil auf:

El SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an der Hauptstromversorgung an.
E1 Verbinden Sie das Digital Pocket Memo mit dem Netzteil.

18 Kurzreferenz



© Hinweis: Sie kénnen das Digital Pocket Memo weiter benutzen. Die Batterien werden
geladen wihrend Sie arbeiten. Der Ladevorgang wird auch fortgesetzt, wenn Sie das Digital
Pocket Memo ausschalten.

2.2.2 Aufladen der Batterien iiber das USB-Kabel

Wenn das Digital Pocket Memo an lhren PC oder |hr Notebook mit dem mitgelieferten USB-
Kabel angeschlossen ist, werden die aufladbaren Batterien des Gerites automatisch geladen.
Verfiigt Ihr Computer uber einen High-Power-USB-Port, dauert ein kompletter Ladezyklus etwa
2,5 Stunden. Sie kénnen das Digital Pocket Memo wihrend des Aufladens weiter benutzen.

T
O
%]
=
>
w
&)

@ Achtung: Falls der USB-Anschluss Ihres Computers den High-Power-Standard (500
mA) nicht unterstiitzt, missen Sie ,USB-Schnellladen’ im Menii des Digital Pocket Memo
deaktivieren und die Batterien aufladen, indem Sie das Netzteil verwenden.

2.2.3 Aufladen der Batterien iiber die Docking Station

Wenn das Digital Pocket Memo an die Docking Station angeschlossen ist, wird das Gerit durch
die Docking Station und nicht von den Batterien mit Strom versorgt. Bei Verwendung von
aufladbaren Batterien werden die Batterien automatisch geladen, wenn das Digital Pocket Memo
an die Docking Station angeschlossen ist.

@ Achtung: Das Digital Pocket Memo kann sich wihrend des Schnellladens erwirmen.

2.3 Aktivieren des Digital Pocket Memo

Das Digital Pocket Memo kann mit dem EIN-/AUSSCHALTER (13) aktiviert werden. Beim ersten
Einschalten werden Sie vom Gerit aufgefordert, die Sprache fiir die Benutzeroberfliche und das
aktuelle Datum sowie die aktuelle Zeit anzugeben.

Kurzreferenz 19



2.3.1 Einstellen der Sprache
Wenn Sie das Digital Pocket Memo zum ersten Mal aktivieren, miissen Sie die Sprache fiir die
Benutzeroberfliche auswihlen.

El Driicken Sie zur Sprachauswahl die Tasten + und - (5) auf dem Digital Pocket Memo.
E1 Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Auswahl zu bestitigen. Die
Benutzeroberfliche wird in der ausgewihlten Sprache angezeigt.

& Hinweis: Die Sprache kann auch zu einem spiteren Zeitpunkt iiber das Menii geindert
werden. Weitere Informationen finden Sie unter Menii des Digital Pocket Memo auf Seite 25.

2.3.2 Einstellen von Datum und Uhrzeit
Nach der Auswahl der Sprache werden Sie vom Digital Pocket Memo zur Angabe des aktuellen
Datums und der aktuellen Zeit aufgefordert.

El Driicken Sie wiederholt die Taste + oder - (5) auf dem Digital Pocket Memo, um die Werte
fur Jahr, Monat bzw. Tag zu dndern.

Bl Driicken Sie den Smart-Button $(2b), um den Pfeil (1) zum nichsten Eintrag zu bewegen.

E Nachdem Sie den Tag eingestellt haben, driicken Sie den Smart-Button §, um den Pfeil zur
Zeiteinstellung zu bewegen.

1 Driicken Sie die Taste + oder - auf dem Digital Pocket Memo, um die Uhrzeit im 12-Stunden
oder 24-Stunden-Format anzuzeigen, um AM (Vormittag) oder PM (Nachmittag) auszuwéhlen
(wenn das 12-Stunden-Format gewihlt wurde) und die Werte fiir Stunden und Minuten zu
andern.

B Driicken Sie den Smart-Button P, um die Richtigkeit von Datum und Uhrzeit zu bestitigen.
Das Digital Pocket Memo ist jetzt einsatzbereit.

© Hinweis: Falls Sie einen Fehler gemacht haben, kénnen Sie mit dem Smart-Button 4 (2a)
jederzeit wieder zuriick gehen und Korrekturen vornehmen. Sie kénnen Datum und Uhrzeit
auch spiter liber das Menii andern. Weitere Informationen finden Sie unter Menii des Digital
Pocket Memo auf Seite 25.
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3 Aufnehmen

3.1 Erste Aufnahme
Gehen Sie wie folgt vor, um lhre erste Aufnahme mit dem Digital Pocket Memo zu erstellen:

El Stellen Sie sicher, dass sich im Speicherkartensteckplatz (17) eine Speicherkarte befindet.
(Das Digital Pocket Memo wird mit einer Secure Digital-Speicherkarte (SD) geliefert.)

E1 Schieben Sie den EIN-/AUSSCHALTER (13) auf die Position ON, um das Digital Pocket Memo
einzuschalten.

El Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf die Position AUFN, und beginnen Sie zu
diktieren. Die Status-LED (10) leuchtet wihrend der Aufnahme rot (im Uberschreibmodus)
oder griin (im Einfligemodus).

I Fir eine kurze Pause schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position STOP. Um
die Aufnahme fortzusetzen, schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter wieder zuriick in
die AUFN-Position.

B Zum Beenden der Aufnahme schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position STOP.

€ Tipp: Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sprechen Sie klar und deutlich und halten Sie zum
Mikrofon eine Entfernung von ca. 10 cm mit dem Mund ein.

3.2 Aufnehmen gesprochener Anweisungen

Gesprochene Anweisungen sind vom Autor wihrend des Diktats aufgenommene Kommentare
fiir die Person, die das Diktat transkribiert. So fligen Sie eine gesprochene Anweisung in das
Diktat ein:

Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf AUFN (Aufnahme) steht.
Driicken Sie den Smart-Button ANWEISG (2b), und halten Sie ihn gedriickt.

Diktieren Sie die Anweisungen wie gewohnt. Die Anweisungen werden als Teil des Diktats
aufgezeichnet ohne vorhandene Stellen zu {iberschreiben.

Lassen Sie den Smart-Button ANWEISG los, wenn Sie mit den gesprochenen Anweisungen
fertig sind. Die gesprochene Anweisung wird als dicke Linie auf der Positionsleiste angezeigt.
Fahren Sie mit dem Diktat fort, oder schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die
Position STOP, um die Aufnahme zu beenden.

Kurzreferenz 21
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3.3 Erganzungen in ein Diktat einfiigen
GemiB Voreinstellung werden die Diktate im Uberschreibmodus aufgezeichnet. Gehen Sie wie
folgt vor, um zum Einfiigemodus zu wechseln und Erganzungen zu Ihrem Diktat aufzunehmen:

(=

Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf STOP steht.

Driicken Sie die FUNKTIONSTASTE (3), um zwischen den Aufnahmemodi Einfiigen und

Uberschreiben umzuschalten.

* Im Einfligemodus zeigt die Aufnahmeposition des 4-Positions-Schiebeschalters eAUFN, und
die Status-LED-Anzeige (10) ist griin

« Im Uberschreibmodus zeigt die Aufnahmeposition des 4-Positions-Schiebeschalters AUFN,
und die Status-LED-Anzeige (10) ist rot

Steuern Sie mit dem schnellen Vorlauf bzw. schnellen Riicklauf die Position an, an der Sie

Korrekturen vornehmen méchten.

Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position eAUFN, um Text an der

entsprechenden Stelle einzufiigen. Die vorhandene Aufnahme wird nicht iiberschrieben.

Driicken Sie die Funktionstaste noch einmal, wenn Sie wieder in den Uberschreibmodus

zuriickwechseln moéchten.

Wenn Sie mit dem Diktat noch nicht fertig sind, spulen Sie zum Ende des Diktats vor und

setzten Sie die Aufnahme fort.

Hinweis: Eine einfache Indexmarkierung setzen Sie, indem Sie den Smart-Button INDEX
(2a) wihrend der Wiedergabe oder der Aufnahme driicken. Sie kénnen wihrend des
schnellen Vorlaufs bzw. Riicklaufs mit Hilfe der Smart-Buttons direkt zu einer gesprochenen
Anweisung und zu Indexmarkierungen springen.

3.4 Beenden eines Diktats
Wenn Sie fertig diktiert haben und keine weiteren Anderungen mehr vornehmen méchten,
markieren Sie das Diktat wie folgt als fertig gestellt:

22

Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf STOP steht.

Driicken Sie die Taste EOL auf dem Digital Pocket Memo, um das Diktat als fertig gestellt zu
markieren. Das Symbol \/ erscheint auf dem Display.

Falls Sie das Diktat mit einer Prioritit versehen méchten, driicken Sie die Taste EOL
innerhalb einer halben Sekunde noch einmal. Das Symbol B wird angezeigt und gibt an, dass
das Diktat Prioritdt hat.
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© Hinweis: Sobald das Diktat als fertig gestellt (EOL) markiert ist, kann es nicht mehr
geindert oder geléscht werden. Wenn Sie Anderungen am Diktat vornehmen méchten,
driicken Sie die Taste EOL erneut, um die Markierung ‘fertig gestellt’ wieder aufzuheben.

4 Wiedergabe

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf STOP steht.

E1 Driicken Sie die Tasten + und - (5), um die wiederzugebende Diktatdatei auszuwihlen.

[ Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position WIED, um die Wiedergabe zu starten.

Il Driicken Sie die Tasten + und -, um die Wiedergabelautstarke zu verandern.

I Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position STOP, um die Wiedergabe zu
beenden.
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© Hinweis: Driicken Sie den Smart-Button TEMPO (2b), um die Wiedergabegeschwindigkeit
zu erhéhen oder zu verringern.

5  Schneller Vorlauf und schneller Ricklauf

5.1 Schneller Vorlauf

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf STOP oder WIED steht.

E1 Driicken Sie die Taste SCHNELLER VORLAUF (18) und halten Sie sie gedriickt. Das Symbol
P> wird angezeigt.

El Wenn beim Vorspulen die gewiinschte Position erreicht ist, lassen Sie die Taste SCHNELLER
VORLAUF wieder los. Das Digital Pocket Memo wechselt wieder zum Stopp- oder
Wiedergabemodus.

5.2 Schneller Riicklauf

El Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf die Position 44. Das Symbol 44
erscheint auf dem Display.

E1 Wenn Sie beim Zuriickspulen die gewiinschte Position erreicht haben, schieben Sie den
4-Positions-Schiebeschalter zuriick auf die Position STOP oder WIED.
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6 Loschen

@ Wichtig: Stellen Sie vor dem Léschen eines Diktats sicher, dass das Diktat nicht als fertig
gestellt markiert (EOL) und die Speicherkarte nicht schreibgeschiitzt (gesperrt) ist. Driicken
Sie die EOL-Taste, um ein als fertig gestelltes Diktat I6schen zu kénnen.

6.1 Loschen eines Diktats
Gehen Sie wie folgt vor, um ein Diktat vollstandig zu I16schen:

Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf STOP steht.

Driicken Sie die Tasten + und - (5), um das zu I6schende Diktat auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste MENU (4), um das Menii des Digital Pocket Memo aufzurufen.
Driicken Sie die Tasten + und -, um die Menloption DIKTAT LOSCHEN zu markieren.
Driicken Sie dann den Smart-Button WAHLEN (2b).

Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um das Diktat endgiiltig zu I6schen. Driicken Sie den
Smart-Button ABBRUCH (2b), um den Léschvorgang abzubrechen.

6.2 Loschen eines Abschnittes innerhalb eines Diktats
Gehen Sie wie folgt vor, um einen Abschnitt eines Diktats zu |6schen:

El Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf die Position STOP, und driicken Sie die
Taste MENU (4), um das Menii des Digital Pocket Memo aufzurufen.

Bl Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption ABSCHNITT LOSCHEN zu

markieren und driicken Sie dann den Smart-Button OK (2a).

Navigieren Sie durch Wiedergabe, schnelles Vor- oder Zuriickspulen zum Anfang des zu

I6schenden Abschnitts.

Driicken Sie den Smart-Button MARK 1 (2b). Auf dem Display wird ein Kreuz-Symbol angezeigt.

Suchen Sie die zweite zu markierende Position mittels Wiedergabe oder schnellem Vor-/

Riicklauf.

Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf STOP, und driicken Sie den Smart-Button

MARK 2 (2b). Ein zweites Kreuz wird angezeigt.

Driicken Sie den Smart-Button LOSCHEN (2b) und den Smart-Button OK (2a), um das

Loschen des markierten Abschnitts zu bestitigen, oder driicken Sie den Smart-Button

ZURUCK (2a), um den Vorgang ohne Léschen zu beenden.

~]
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/7 MenU des Digital Pocket Memo
Das Menii des Digital Pocket Memo enthilt folgende Einstellungsoptionen:

* Lo&schen eines Abschnitts eines Diktats, einer ¢ Einstellen der LCD-Hintergrundbeleuchtung

einzelnen Diktatdatei oder aller Dateien * Aktivieren/Deaktivieren der Aufnahme-LED

* Zuweisung des Prioritdtsstatus zu einem + Andern des Displaykontrastes S
I;_)iktat » Aktivieren/Deaktivieren des Pieptons g

* Anderung von Indexmarkierungen * Einstellen der Mikrofonempfindlichkeit &

» Zuweisung von Schlagwortern  Aktivieren/Deaktivieren der Rauschminderung

* Wechsel zwischen Einfiige- und * Einstellen von Datum und Uhrzeit
Uberschreibmodus » Aktivieren/Deaktivieren der USB-

* Einstellen der Benutzersprache Schnellladung

* Wechsel des Aufnahmenformats * Formatieren der Speicherkarte

» Aktivieren/Deaktivieren der + Anderung der Wiedergabelautstirke
sprachaktivierten Aufnahme + Andern der Displayschriftart

So 6ffnen Sie das Menii des Digital Pocket Memo:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf STOP steht.

Driicken Sie die Taste MENU (4), um das Meni des Digital Pocket Memo aufzurufen.
Driicken Sie die Tasten + und - (5), um die Markierung auf die niachste/vorherige Meniioption
zu bewegen.

Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b) oder die Taste MENU, um ein Untermenii zu
6ffnen. Driicken Sie den Smart-Button ZURUCK (2a), um das Menii zu verlassen.

Driicken Sie die Tasten + und - (5), um einen Wert oder eine Option auszuwahlen.

Driicken Sie den Smart-Button OK (2a) zur Bestdtigung einer Auswahl, oder driicken Sie den
Smart-Button ABBRUCH (2b), um den Vorgang abzubrechen.

© Hinweis: Einige Einstellungen kénnen iiber die Software Philips SpeechExec oder die Software
Ihres Systemintegrators konfiguriert werden. Dazu gehoren das Andern der Funktion der
FUNKTIONSTASTE (3), andern der Schlagwort-Kategorien, aktivieren der Sprachbefehle,
Wechsel zum einfachen Displaymodus oder Zugriffsschutz mit Pin-Code.

© Hinweis: Driicken Sie die Taste MENU (4), und halten Sie sie gedriickt, um auf weitere
Informationen zu Datei, Gerit und Speicherkarte zuzugreifen.
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Gegenerklirung und Hinweise

Philips fiihrt ausfiihrliche Tests mit den gebrauchlichsten Konfigurationen durch. PC-Peripherie
und Geritetreiber dandern sich jedoch duBerst rasch, so dass ein konfliktfreies Funktionieren
nicht garantiert werden kann. Philips haftet nicht fiir Datenverlust.

c € Die Konformitiat mit den fiir das Gerit relevanten EU-Richtlinien wird durch das CE-
Zeichen bestitigt.
@ Die Kartonverpackungen kénnen wiederverwertet werden. Das elektronische Gerit
enthilt wiederverwertbare Materialien.
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Boutons multifonctions (2a/2b)
Touche de fonction programmable
Bouton Menu

Contréle du volume +/- et navigation menu
Haut-parleur

Connexion microphone

Connexion écouteur
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Voyant d‘état (rouge = enregistrement,
vert = insertion, jaune = transfert de
fichier)
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Bouton Fin de Dictée (EOL/end-of-letter)
Interrupteur 4 positions

Mise sous/hors tension

Connexion station d’accueil

Connexion alimentation

Connexion USB

Connexion cartes Secure Digital (SD)/
Multimedia (MMC) et lecteur de codes-
barres (option)

Avance rapide
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Guide de référence rapide



@ Important : merci de lire attentivement ce document qui vous explique comment utiliser le
produit correctement et en toute sécurité. Pour plus de détails, vous pouvez vous reporter
au manuel utilisateur que vous trouverez sur le CD ou télécharger le fichier a partir du site

www.philips.com/dictation.
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Interrupteur 4 positions

(Enregistrement / Arrét / Lecture / Retour
rapide)

Enregistrement avec instructions orales
Enregistrement avec index

Indication du volume sonore
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2 Pour commencer

2.1 Mettre les piles en place
Le Digital Pocket Memo peut étre alimenté par les deux piles rechargeables AAA fournies avec
I‘appareil. Vous pouvez également utiliser des piles alcalines AAA standard (non rechargeables).

El Vérifiez que le Digital Pocket Memo est hors
tension.

E1 Ouvrez le compartiment des piles, a larriére
du Digital Pocket Memo, en faisant coulisser
le couvercle vers le haut puis en le soulevant.

EJ Insérez les deux piles AAA en respectant
la polarité comme indiqué a l‘intérieur du
compartiment.

Il Refermez le compartiment des piles en rabattant le couvercle puis en le faisant coulisser vers
le bas jusqu‘a ce que vous entendiez un clic.

@ Important : ne mélangez pas différents types de piles ! Utilisez soit deux piles rechargeables
soit deux piles alcalines non rechargeables.

2.2 Recharger les piles
Le Digital Pocket Memo peut étre alimenté par les piles rechargeables Philips AAA. Pour les
recharger, vous pouvez utiliser |‘unité d‘alimentation secteur Philips, la station d‘accueil ou le cdble USB.

2.2.1 Recharger les piles avec l‘unité d‘alimentation Philips

Pour recharger les piles avec l‘unité d‘alimentation secteur Philips :

El Branchez |‘unité d‘alimentation Philips sur le secteur.

E1 Connectez le Digital Pocket Memo a l‘unité d‘alimentation secteur Philips.

© Conseil : Vous pouvez continuer  utiliser le Digital Pocket Memo. Les piles se rechargent

pendant que vous travaillez et continueront a se charger méme si vous mettez le Digital
Pocket Memo hors tension.
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2.2.2 Recharger les piles via le cable USB

Lorsque le Digital Pocket Memo est connecté a un PC ou un portable a Iaide du cable USB
fourni, les piles rechargeables de I‘appareil se rechargent automatiquement. Si le port USB de
votre ordinateur est a haute alimentation un cycle de charge prend environ 2h30. Vous pouvez
continuer a utiliser le Digital Pocket Memo pendant la charge.

@ Important : si le port USB de votre ordinateur n‘est pas compatible avec la norme haute
alimentation (500 mA) désactivez ,Charge rapide USB‘ a partir du menu du Digital Pocket
Memo.

2.2.3 Recharger les piles via la station d‘accueil

Lorsque le Digital Pocket Memo est connecté a la station d‘accueil, il est alimenté par la station
d‘accueil et non par les piles. Si votre Digital Pocket Memo est équipé de piles rechargeables,
celles-ci se rechargent automatiquement lorsque le Digital Pocket Memo est connecté a la station
d‘accueil.
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@ Important : le Digital Pocket Memo peut chauffer pendant la charge rapide.

2.3 Mettre le Digital Pocket Memo en service
Pour mettre le Digital Pocket Memo sous/hors tension, utilisez I‘interrupteur ON/OFF (13). Lors
de la premiére utilisation, vous devrez indiquer la langue choisie ainsi que la date et |‘heure.

2.3.1 Programmer la langue
Lors de la premiére utilisation vous devez choisir une langue.

El Sélectionnez la langue voulue en appuyant sur les boutons + et - (5) du Digital Pocket Memo.
B3 Appuyez sur le bouton OK (2a) pour confirmer votre choix. Linterface utilisateur est alors

affichée dans la langue sélectionnée.

© Note : vous pourrez modifier la langue plus tard  partir du menu. Pour plus d‘informations,
reportez-vous a la rubrique Menu du Digital Pocket Memo page 37.

Guide de référence rapide 31



2.3.2 Programmer la date et I‘heure

Une fois que vous avez choisi la langue de I‘interface utilisateur, vous devez programmer la date et
I‘heure actuelles sur le Digital Pocket Memo.

El Modifiez les données affichées pour I'année, le mois ou le jour en appuyant le nombre de fois
nécessaire sur les boutons + ou - (5).

Appuyez sur le bouton P (2b) pour placer le curseur (1) au niveau de I‘entrée suivante.

Une fois que vous avez programmé la date, appuyez sur le bouton ) pour placer le curseur au
niveau de [‘heure.

A l‘aide des boutons + ou -, choisissez I‘affichage sur 12 ou 24 heures, AM (avant midi) ou PM
(aprés midi) dans le cas de |‘affichage sur 12 heures, et réglez I‘heure et les minutes.

Appuyez sur le bouton P pour confirmer la date et I'heure saisies. Vous pouvez maintenant
vous servir du Digital Pocket Memo.

© Note : en cas d'erreur en cours de programmation, vous pouvez utiliser le bouton 4 (2a) 2
n‘importe quel moment pour revenir en arriére et corriger. Vous pourrez modifier plus tard
la date et I'heure a partir du menu. Pour plus d‘informations, reportez-vous a la rubrique
Menu du Digital Pocket Memo page 37.
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3 Enregistrer

3.1 Premier enregistrement
Pour votre premier enregistrement avec le Digital Pocket Memo, procédez comme indiqué ci-
dessous :

El Vérifiez qu‘une carte mémoire est insérée a I'emplacement voulu (17). Le Digital Pocket
Memo est fourni avec une carte mémoire SecureDigital (SD).

E1 Mettez le Digital Pocket Memo sous tension en faisant coulisser I‘interrupteur (13) sur la
position ON.

[ Placez l'interrupteur 4 positions (12) sur ENRE, puis commencez a dicter. Pendant
I'enregistrement, le voyant d‘état (10) est rouge si vous étes en mode Remplacement ou vert si
vous étes en mode Insertion.

d Sivous avez besoin de marquer une courte pause, mettez |'interrupteur 4 positions sur la
position ARRET. Pour reprendre I‘enregistrement, remettez l'interrupteur 4 positions sur la
position ENRE.

B Pour arréter I'enregistrement, mettez l'interrupteur 4 positions sur ARRET.
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€ Conseil : pour obtenir un bon résultat, placez le microphone  environ 10 centimétres de
votre bouche et parlez clairement.

3.2 Enregistrer une instruction orale

Les instructions orales sont des commentaires enregistrés par |‘auteur pendant la dictée et
destinés a la personne qui effectue la transcription. Pour insérer une instruction orale dans la
dictée, suivez les instructions données ci-dessous :

El Vérifiez que l'interrupteur 4 positions (12) est sur ENRE.

B3 Appuyez sur le bouton INSTR (2b) en continu.

[l Dictez les instructions. Elles seront enregistrées dans la dictée sans effacer le texte lui-méme.

I Lorsque vous avez terminé d‘enregistrer les instructions orales, relichez le bouton INSTR.
Linstruction orale s‘affiche en gras sur la barre détat.

B Continuez 4 dicter ou arrétez l'enregistrement en mettant l'interrupteur 4 positions sur ARRET.
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3.3 Mode Insertion

Par défaut, les enregistrements s‘effectuent en mode Remplacement (ENRE). Pour passer en mode

Insertion (IENRE) et ajouter des éléments dans votre dictée, suivez les instructions données ci-apres :

El Vérifiez que llinterrupteur 4 positions (12) est sur ARRET.

1 Appuyez sur la TOUCHE DE FONCTION (3) pour passer, au niveau de I‘enregistrement, du

mode Insertion au mode Remplacement.

* Lorsque I‘appareil est en mode Insertion, et I'interrupteur 4 positions sur la position
enregistrement, la mention iENRE est affichée et le voyant (10) est vert.

* Lorsque I‘appareil est en mode Remplacement, et 'interrupteur 4 positions sur la position
enregistrement, la mention ENRE est affichée et le voyant (10) est rouge.

Positionnez-vous a l‘endroit ou vous souhaitez faire une correction a l‘aide des fonctions

Avance rapide et Retour rapide.

Placez I'interrupteur 4 positions sur iENRE et commencez a dicter. Le texte est inséré a

I‘endroit voulu sans que rien ne soit effacé.

Appuyez de nouveau sur la TOUCHE DE FONCTION pour revenir en mode Remplacement.

Pour continuer a dicter, utilisez la fonction Avance rapide pour vous placer a la fin de la dictée

et poursuivez |‘'enregistrement.

© Note : pendant la lecture ou I'enregistrement, vous pouvez insérer un index en appuyant sim-
plement sur le bouton INDEX (2a). Pendant I‘avance rapide ou le retour rapide, il est possible de
sélectionner directement les instructions orales et les index via les boutons multifonctions (2).

3.4 Terminer une dictée

Lorsque vous avez terminé une dictée et ne souhaitez plus apporter de modifications, suivez les

indications données ci-aprés pour qu‘elle soit marquée comme terminée :

El Vérifiez que llinterrupteur 4 positions (12) est sur ARRET.

E1 Appuyez sur le bouton EOL (11) pour que la dictée soit marquée comme terminée. Le
symbole \/ est affiché sur I‘écran.

[ Si vous voulez que cette dictée soit marquée comme prioritaire, appuyez de nouveau sur le
bouton EOL dans la demi-seconde qui suit. Le symbole B est affiché sur I'¢cran. Il indique que
la dictée est prioritaire pour la transcription.

© Note : une fois que la dictée est marquée comme terminée, elle ne peut plus &tre modifiée ni
supprimée. Si vous souhaitez la modifier, il vous faudra appuyer de nouveau sur la touche EOL

pour supprimer la marque terminée.
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4 Lecture

El Vérifiez que llinterrupteur 4 positions (12) est sur ARRET.

1 Sélectionnez le numéro du fichier que vous voulez écouter a l‘aide des boutons + et - (5).

El Mettez 'interrupteur 4 positions sur LECT pour commencer la lecture.

Il Pendant que vous écoutez la dictée, vous pouvez régler le niveau sonore 4 l‘aide des boutons + et -.
H Pour arréter la lecture, mettez l'interrupteur 4 positions sur ARRET.

© Note : pour modifier la vitesse de lecture, appuyez sur le bouton VITESSE (2b).

5 Avance/Retour rapide
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5.4 Avance rapide

El Veérifiez que l'interrupteur 4 positions (12) est sur ARRET ou sur LECT.

E1 Appuyez sur le bouton AVANCE RAPIDE (18) jusqu‘a ce que vous atteigniez la position
voulue. Le symbole PP est affiché sur I‘écran.

El Lorsque vous relachez le bouton, le Digital Pocket Memo revient au mode Arrét ou Lecture.

5.2 Retour rapide
El Mettez linterrupteur 4 positions (12) sur 44 position. Le symbole 44 est affiché sur I‘écran.

Bl Lorsque vous avez atteint la position voulue, remettez l'interrupteur 4 positions sur ARRET ou
sur LECT.
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6

Supprimer

@ Important : avant de supprimer une dictée, vérifiez qu‘elle n‘est pas marquée comme

terminée et que la carte mémoire n‘est pas en lecture seule (verrouillée).

6.1

Supprimer une dictée

Pour supprimer une dictée, procédez comme indiqué ci-dessous :

Vérifiez que l'interrupteur 4 positions (12) est sur ARRET.

Sélectionnez la dictée que vous voulez supprimer a I‘aide des boutons + et - (5).

Appuyez sur le bouton MENU (4) pour afficher le menu du Digital Pocket Memo.

Utilisez les boutons + et - pour sélectionner la rubrique SUPPRIMER FICHIER et appuyez sur
le bouton ENTREZ.

Appuyez sur OK (2a) pour supprimer définitivement la dictée. Appuyez sur ANNULER (2b)
pour annuler |‘opération et conserver la dictée.

6.2 Supprimer une partie d‘une dictée
Pour supprimer une partie d‘une dictée, procédez comme indiqué ci-dessous :

El Placez I'interrupteur 4 positions (12) sur ARRET et appuyez sur le bouton MENU (4) pour

~]

afficher le menu du Digital Pocket Memo.

Utilisez les boutons + ou - (5) pour sélectionner la rubrique ANNULER SECTION et
confirmez en appuyant sur le bouton OK (2b).

Placez-vous au début de la partie que vous voulez supprimer en utilisant la fonction Lecture, ou
Avance/Retour rapide.

Appuyez sur le bouton MARQUE 1. Une croix est affichée sur |‘écran.

Placez-vous a la fin de la partie que vous voulez supprimer en utilisant la fonction Lecture ou
Avance/Retour rapide.

Placez l'interrupteur 4 positions sur ARRET et appuyez sur le bouton MARQUE 2. Une
seconde croix est affichée.

Pour confirmer que vous voulez la partie marquée, appuyez sur le bouton SUPPRIM (2b) et
sur le bouton OK (2a). Pour sortir du menu sans supprimer, appuyez sur le bouton RETOUR
(2b).
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/7 Menu du Digital Pocket Memo

Le menu du Digital Pocket Memo vous permet de :

* Modifier une partie d‘un fichier, un seul * Activer/désactiver le voyant Enregistrement
fichier ou tous les fichiers * Régler le contraste de |‘é¢cran

* Donner la priorité a une dictée * Activer/désactiver le signal sonore

* Modifier des index * Régler la sensibilité du microphone

» Attribuer des mots clés * Activer/désactiver la réduction du bruit

* Passer du mode Insertion au mode * Programmer la date et I‘heure
Remplacement  Activer/désactiver la charge rapide USB

* Programmer la langue » Reformater la carte mémoire

* Modifier le format d‘enregistrement » Régler le niveau sonore en lecture -

 Activer/désactiver le déclenchement vocal de + Changer la police de caractéres de l'interface g
I‘enregistrement utilisateur é

* Régler la luminosité de I*¢cran

Pour accéder au menu du Digital Pocket Memo :

Vérifiez que I'interrupteur 4 positions (12) est sur ARRET.

Appuyez sur le bouton MENU (4) pour afficher le menu du Digital Pocket Memo.

Utilisez les boutons + et - (5) pour vous déplacer dans le menu.

Pour sélectionner un sous-menu, appuyez sur le bouton ENTREZ (2b) ou MENU. Pour sortir
du menu, appuyez sur RETOUR (2a).

Sélectionnez une valeur a Iaide des boutons + et -.

Pour confirmer une sélection, appuyez sur OK (2a), pour annuler, appuyez sur ANNULER (2b).

© Note : certains éléments comme le paramétrage de la TOUCHE DE FONCTION (3), la
catégorie des mots clés, |‘activation de la reconnaissance vocale, le passage en affichage
en mode standard ou la définition d‘un code d‘accés PIN doivent étre configurés avec
I‘application logicielle Philips SpeechExec ou le logiciel tiers de votre intégrateur systéme.

© Note : pour accéder 3 des informations supplémentaires sur les fichiers, I'appareil et la carte
mémoire, appuyez en continu sur le bouton MENU (4).
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Déni de responsabilité et avertissements

Philips a effectué de nombreux tests avec les configurations les plus courantes. Cependant,
comme les additifs pour PC et les pilotes de périphériques sont constamment mis a jour, nous
ne pouvons garantir un fonctionnement sans conflit. Philips ne peut étre tenu responsable d‘une
perte de données.

c € La marque CE indique que I‘appareil est en conformité avec les normes applicables de
I‘Union européenne.
@ Le carton utilisé pour I‘'emballage est recyclable. Le matériel électronique est en partie
recyclable.
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Pantalla LCD

Botones inteligentes (2a/2b)

Boton de funcién programable

Botén del menu

Botones de navegacion para regulacion de
intensidad de volumen, mas/menos y menu
Altavoz

Conector para micréfono

Conector para auricular

Microfono

LED de estado (rojo= grabacion, verde=
insertar, amarillo= transferencia de archivo)

12
13
14

16
17

18
19

Boton EOL (End-of-letter/Final de la carta)
Interruptor de 4 posiciones

Interruptor de encendido/apagado
Ranura para conectar la base (Docking
Station)

Ranura para conectar la fuente de
alimentacion

anura para conectar el cable USB

Ranura para tarjeta Secure Digital (SD)/
Multimedia (MMC) y el médulo de codigo
de barras (opcional)

Botoén avance rapido

Compartimiento de las baterias

Guia rdpida



@ Importante: Lea atentamente esta informacion para el uso seguro y adecuado del producto.
En el CD anexo o en la pagina web www.philips.com/dictation encontrara instrucciones de

manejo detallada.
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20 Indicador del nivel de la bateria 31

21 Posicién de la grabacién (minutos : segundos)

22 Posicion actual de la grabacion

23 Barra de posicién 32

24 Numero de grabacion 33

25 Palabra clave 1 (por ejemplo, nombre del 34
autor) 35

26 Funcidn actual del botén inteligente
izquierdo

27 Grabacién marcada con prioridad 36

28 Grabacion marcada como finalizada y 37
bloqueada (EOL)

29 Grabacién contiene informaciéon captada 38
con cédigo de barras (con el médulo lector 39
de codigo de barras, opcional)

30 Funcién actual del botén inteligente derecho

Gufa rdpida

Posiciones del interruptor de 4 posiciones
(grabar / detener / reproducir / rebobinado
rapido)

Grabacion contiene una instruccion oral
Grabacion contiene una marca de indice
Indicador del volumen de la grabacién
Nivel de sensibilidad donde comienza la
grabacion con la funcién de activacion por
voz

Grabacion activada por voz, habilitada
Tarjeta de memoria protegida contra
escritura (bloqueada)

Grabacion encriptada

Modo de grabacion (QP = Reproduccion de
alta calidad / SP = Reproduccién estandar /
LPm = Reproduccion de larga duracién)
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2 Inicio

2.1 Colocar las baterias o pilas
El Digital Pocket Memo funciona con dos baterias recargables AAA que han sido anexadas al
aparato. También se pueden utilizar baterias comunes (no recargables).

El El Digital Pocket Memo debe estar
desconectado (OFF).

E1 Abra el compartimiento de las baterias que
se halla en la parte trasera del Digital Pocket
Memo.

[ Coloque las dos baterias AAA. El dibujo
que hay en el interior de la tapa del
compartimiento de las baterias muestra la
polaridad adecuada.

I Cierre el compartimiento de las baterias y deslicelo a su lugar hasta que escuche un clic que
indica que se acoplé.

@ Importante: No utilice las baterias de diferente tipo! Utilice dos baterias recargables o dos
baterias no recargables.

2.2 Recarga de las baterias
El Digital Pocket Memo puede funcionar con dos baterias recargables Philips AAA. Estas pueden
ser recargadas por medio de la fuente de alimentacion Philips, la base de conexién o el cable USB.

2.2.1 Recarga de las baterias con la fuente de alimentacion Philips

El Conecte la fuente de alimentacion Philips a la red eléctrica.
3 Conecte el Digital Pocket Memo a la fuente de alimentacion Philips.

© Nota: El Digital Pocket Memo puede ser utilizado durante el proceso de recarga. Las baterias
se recargan mientras usted trabaja y la recarga continua incluso después de que apague el

Digital Pocket Memo.
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2.2.2 Recarga de las baterias por medio del cable USB

Cuando conecta el Digital Pocket Memo a su ordenador o a su portatil por medio del cable USB,
las baterias automaticamente empiezan a recargarse. Si el puerto USB que hay en su ordenador
es de gran capacidad, el tiempo total de recarga es de 2.5 horas. Durante este tiempo puede
perfectamente utilizar el Digital Pocket Memo.

@ Importante: si el puerto USB no es de gran capacidad (500 mA) desactive la opcion
CARGADO RAPID. USB en el ment del Digital Pocket y recargue las baterias usando la
fuente de alimentacion.

2.2.3 Recarga de baterias por medio de la base de conexién

Cuando el Digital Pocket Memo esta conectado a una base de conexién, el funcionamiento del
aparato es realizado por la base de conexiéon y no por las baterias. Si el Digital Pocket Memo
funciona con baterias recargables, la recarga se inicia automaticamente cuando el Digital Pocket
Memo se conecta a la base de conexién.

@ Importante: El Digital Pocket Memo se puede calentar a consecuencia de la recarga rapida.

2.3 Activacion del Digital Pocket Memo
El Digital Pocket Memo es activado 6 encendido deslizando el interruptor encendido/apagado
(ON/OFF). Cuando lo active por primera vez, ajuste el idioma, la fecha y la hora.
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2.3.1 Seleccién del idioma
Cuando lo utilice por primera vez seleccione el idioma.

El Presione los botones + y - (5) en el Digital Pocket Memo para escoger un idioma.
3 Presione el boton inteligente OK (2a) para confirmar su eleccién. El idioma seleccionado

aparecera en la pantalla.

© Nota: El idioma puede ser modificado posteriormente. Para mas informacién, lea el capitulo
Ment del Digital Pocket Memo en la pagina 49.
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2.3.2 Ajuste de fecha y hora
Después de haber seleccionado el idioma, debe ajustar la fecha y la hora en el Digital Pocket
Memo.

El Presione repetidamente los botones + o - (5) para ajustar los valores correspondientes a afio,
mes y dia.

Presione el botén inteligente P (2b) para pasar la flecha (1) al siguiente espacio.

Después de ajustar el dia, presione el botén inteligente P pasa a ajustar la hora
correspondiente.

Presione los botones + o - para escoger el sistema de 12 6 24 horas con simbolo AM 6 PM y
ajuste la hora y minutos.

Presione el botén inteligente P para aceptar los ajustes. A partir de este momento el Digital
Pocket Memo esta listo para ser puesto en funcionamiento.

© Nota: Si durante el ajuste de la fecha y la hora cometié algiin error, use el botén inteligente
4 (2a) en cualquier momento de la operacién para regresar al estado inicial y corregir el
error. La fecha y hora pueden ser modificados posteriormente por medio del uso del menu.
Para mas informacion, lea el capitulo Ment del Digital Pocket Memo en la pagina 49.
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3 Grabacién

3.1 Primera grabacion
Siga los siguientes pasos para realizar la primera grabacién con el Digital Pocket Memo:

El Introduzca la tarjeta de memoria en la ranura de la tarjeta de memoria (17). El Digital Pocket
Memo esta provisto de una tarjeta de memoria SecureDigital (SD).

E1 Deslice el interruptor ON/OFF (13) a la posicion ON para encender el Digital Pocket Memo.

E Ajuste el interruptor de 4 posiciones a la posicion (12) REC y comience el dictado. El
LED indicador del estado (10) iluminara con una |4z roja (en modo de funcionamiento
de grabacion) o con una |z verde (en modo de funcionamiento de insertar) durante la
realizacion de la grabacion.

I Para hacer pausas breves, coloque el interruptor de 4 posiciones en la posicion STOP. Para
continuar regrese a la posicion REC.

I Para detener la grabacion coloque el interruptor de 4 posiciones en la posicion STOP.

€ Consejo: para lograr mejores resultados, mantenga el micréfono a unos 10 cm de su boca y
hable con claridad.

3.2 Insertar instrucciones orales
Las instrucciones orales del autor van dirigidas a la persona que escribe el dictado. Para dar
instrucciones orales:

El Elinterruptor de 4 posiciones debe estar en posicion REC.

E1 Presione y mantenga el boton inteligente INSTR (2b).

HE Dicte la instruccion. La instruccion quedara registrada sin que para ello haya modificado la
grabacion.

El Deje de presionar el boton inteligente INSTR cuando haya terminado de dar las instrucciones
orales. La instruccion oral aparecera en forma de una linea continua en las herramientas de
estado del archivo.

B Continue el dictado o coloque en posicién STOP el interruptor de 4 posiciones para terminar

la grabacion.
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3.3 Anexar al dictado (insertar)
Los dictados son grabados en modo superponer acuerdo a ajustes predeterminados. Siga
los siguientes pasos para conectarse en modo insertar y por medio de este pueda agregar
informaciones al dictado:
El Coloque el interruptor de 4 posiciones (12) en la posicion STOP.
El Presione el BOTON FUNCION (3) para activar la funcion superponer.
* En el modo insertar el interruptor de 4 posiciones en la posicion REC (grabacién) muestra la
leyenda iREC y el LED indicador del estado actual (10) se ilumina con |4z verde.
* En el modo superponer el interruptor de 4 posiciones en la posicién REC muestra la leyenda
REC y el LED indicador del estado actual (10) se ilumina con iz roja.
EFl Avance o rebobine la grabacion hasta donde quiera anexar la informacion.
Il Ajuste el interruptor de 4 posiciones en la posicién iREC y comience el dictado. El anexo no
borrara la grabacién original.
B Presione de nuevo el BOTON FUNCION (3), para regresar al modo superponer.
A Siaun no ha terminado el dictado vaya al final del archivo con el avance rapido y continue la
grabacion.

© Nota: la sefial de indice se puede ajustar presionando el botén inteligente MARCA (2a)
avanzando, rebobinando o durante la grabacién. Es posible hacer una busqueda rapida de
las instrucciones orales y la sefial de indice por medio del uso de los botones inteligentes
durante el avance o rebobinado rapido.

3.4 Finalizar una grabacion

Cuando finalice una grabacién, y no sea necesario realizar modificaciones, siga estos pasos para

marcar el dictado como finalizado:

El Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicion STOP (Detener).

E1 Pulse el botén EOL (End-of-letter/Final de carta) (11) para marcar el dictado como finalizado..
Aparece el simbolo /.

[ Para asignarle la condicién de prioridad al dictado, pulse nuevamente el boton EOL dentro de
un lapso de medio segundo. Aparece el simbolo B, el cual indica que el dictado tiene prioridad.

© Nota: una vez que el dictado ha sido marcado como finalizado, no podra ser modificado ni

borrado. Para realizar cambios en el dictado, pulse nuevamente el botén EOL (End-of-letter/
Fin de carta) para suprimir la marca de finalizacion.
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4 Escuchar la grabacién

Coloque en posicién STOP el interruptor de 4 posiciones (12).

Presione los botones + y - (5) para seleccionar el archivo que desea escuchar.

Para empezar a escuchar coloque en posiciéon PLAY el interruptor de 4 posiciones.
Mientras escucha, la intesidad de volumen puede ser aumentada o disminuida por medio de
los botones +y -.

Para detenerse coloque en posicién STOP el interruptor de 4 posiciones.

& Nota: presione el boton inteligente VELOC (2b) para seleccionar si desea escuchar en
funcion rapida o lenta la grabacion.

5 Avance o rebobinado rdpido

5.4 Avance rapido
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El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en posicion STOP o PLAY .

El Presione y mantenga presionado el boton AVANCE RAPIDO (18). En la pantalla aparece el
simbolo PP.

El Al avanzar y llegar al lugar deseado deje de presionar el boton AVANCE RAPIDO. El Digital
Pocket Memo regresa al modo de funcionamiento Stop o Escuchar.

5.2 Rebobinado rapido

E Ajuste el interruptor de 4 posiciones (12) en la posicién 44. En la pantalla apareceri el
simbolo 4.

Bl Cuando llegue al lugar deseado, coloque el interruptor de 4 posiciones en posicion STOP o
PLAY.
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6 Borrar

@ Importante: antes de borrar un dictado, asegirese de que éste no esté sefialado como
finalizado y que la tarjeta de memoria no se halla en modo de funcionamiento read-only (sélo
lectura). Si el dictado esta sefialado como finalizado, presione de nuevo el boton EOL.

6.1 Borrar el dictado
Siga los siguientes pasos para borrar totalmente un dictado.

Coloque el interruptor de 4 posiciones (12) en posicion STOP.

Presione los botones + y - para seleccionar el dictado que quiere borrar.

Presione el boton MENU (4) para abrir el ment del Digital Pocket Memo.

Presionando los botones + y - resalte SUPRIMIR DICTADO vy luego presione el botén
inteligente SEGUIR (2b).

Para borrar definitivamente el dictado, marque OK. En caso de que ya no quiera hacer esta
operacion, presione el boton inteligente CANCELA y asi el dictado quedari intacto.

6.2 Borrar una parte del dictado
Siga los siguientes pasos si desea borrar una parte del dictado:

Ajuste el interruptor de 4 posiciones (12) en posicién STOP y presione el boton MENU (4)
para abrir el menu del Digital Pocket Memo.

Presione los botones + y - para que resalte el punto MODO SUPR. SECCION vy presione el
botén inteligente OK (2a).

Busque el principio de la parte que desea borrar utilizando el interruptor de 4 posiciones.
Presione el botén inteligente MARCA 1 (2b). Aparecera un simbolo de forma de criz.
Localice el final de la seccion que desea borrar utilizando el interruptor de 4 posiciones.
Ajuste el interruptor de 4 posiciones (12) en la posicion STOP y presione el botén inteligente
MARCA 2 (2b). Aparecera una segunda cruz.

Pulse los botones inteligentes SUPRIMIR (2b) y OK (2a) para confirmar la eliminacién de la
parte que ha resaltado o si quiere salir sin borrar presione el botén inteligente VOLVER (2a).

~]
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/7 Menu del Digital Pocket Memo

El Digital Pocket Memo ofrece las siguientes opciones:

* Borrar un archivo, todos los archivos o una
parte de un archivo

* Asignacién de prioridad a un dictado

 Estructuracion de marcas indice

* Asignacién de palabras clave

* Seleccién de opcidn de insertar o superponer

* Definir el idioma

» Cambiar el formato de grabacién

* Habilitar/inhabilitar la grabacion activada por
voz

» Cambiar la iluminacién posterior de la
pantalla LCD

* Activar/desactivar la luz de grabacion

Busqueda en el menu del Digital Pocket Memo:

El interruptor de 4 posiciones (12) debe estar en posicién STOP.
Para abrir el menu del Digital Pocket Memo presione el boton MENU (4).

Presione el botén inteligente SEGUIR (2b) o el boton MENU para abrir un sub-mend. Para

Cambiar el contraste de la pantalla LCD
Activar/desactivar el sonido de advertencia
(bip) del dispositivo

Cambiar la sensibilidad del micréfono
Activar/desactivar la funcién de reduccion de
ruidos

Definir la fecha y la hora

Activar/desactivar la carga rapida a través del
puerto USB

Formatear la tarjeta de memoria

Cambiar el volumen de la grabacién y
reproduccién

Modificar el tipo de letra (fuente) de la
interfaz de usuario
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salir del ment presione el botén inteligente VOLVER (2a).

Con los botones + y - puede seleccionar un valor.

Presione el botén inteligente OK (2a) para aceptar la seleccién que ha hecho o presione el
boton inteligente CANCELA (2b) para salir del sub-ment sin hacer modificaciones de ajustes.

(1]
2 ]
El Presione los botones + y - (5) para sefialar un punto del menu adelante o atrés.
a
5 |
a

© Nota: Algunos ajustes como por ejemplo: la modificacion del funcionamiento del boton
FUNCION (3), la modificacién de la categoria de las palabras clave, la activacién de la funcién
de comandos de voz, seleccion del modo de funcionamiento simple o el acceso, por medio
de cédigo PIN pueden ser implementados con Philips SpeechExec o por medio del sofware del

integrador de su sistema.

© Nota: mantenga presionado el botén MENU (4) para acceder a mas informacion de archivos,

herramientas y tarjeta de memoria.
Gufa rdpida
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Limitaciones de responsabilidad y observaciones

La empresa Philips realiza pruebas exhaustivas en sus aparatos teniendo en cuenta las
configuraciones mas conocidas y demandadas. Sin embargo, dado que los PC y los drivers se
actualizan constantemente no podemos garantizar un funcionamiento perfecto.

c € La certificacién CE garantiza que el aparato cumple con las exigencias que la UE ha
establecido.
@ La caja de cartén del embalaje es reciclable. Este aparato eléctrico contiene materiales
que pueden ser reciclados.
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Overzicht
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LCD-scherm

Slimme toetsen (2a en 2b)
Programmeerbare functietoets
Menutoets

Volumeregeling, plus/min en
menunavigatieknoppen

Luidspreker

Microfoonaansluiting
Oortelefoonaansluiting

Ingebouwde microfoon

Status LED (rood = opnemen, groen =
invoegen, geel = bestandsoverdracht)

11
12
13
14
15
16
17

18
19

EOL (end-of-letter/eind-brief) knop
4-standenschakelaar
Aan/uit-schakelaar

Aansluiting voor het dockingstation
Aansluiting voor de voeding
USB-Aansluiting

Gleuf voor de Secure Digital (SD)/
Multimedia (MMC) kaart en uitbreidgleuf
voor de optische barcode-module
Snel vooruitspoelen knop
Batterijvak
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@ Belangrijk: Lees deze instructies voor juist en veilig gebruik van het product aandachtig
door. Er staan gedetailleerde bedieningsinstructies op de meegeleverde CD. Deze informatie
kan ook worden gedownload van www.philips.com/dictation.
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Indicatie batterijniveau

Opnamepositie (minuten : seconden)
Huidige positie in de opname

Positiebalk

Dictaatnummer

Trefwoord 1 (zoals auteursnaam)

Huidige functie van de linker slimme toets
Opname heeft een prioriteitsmarkering
Opname is gemarkeerd als voltooid en
afgesloten

Opname bevat streepjescode-informatie
(beschikbaar met optische barcode-module)
Huidige functie van de rechter slimme toets

Beknopte handleiding
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32
33
34
35

36
37
38
39

Posities van de 4-standenschakelaar
(Opnemen / Stoppen / Afspelen / Snel
terugspoelen)

Opname bevat gesproken instructies
Opname bevat index-markering

Indicatie opnamevolume
Gevoeligheidsniveau voor spraakgestuurde
opname

Spraakgestuurde opname geactiveerd
Geheugenkaart is beveiligd (vergrendeld)
Opname is gecodeerd

Opnamemodus (QP = Quality Play / SP =
Standard Play / LPm = Long Play mobile)
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2 Aandeslag

2.1 De batterijen plaatsen

De Digital Pocket Memo kan worden bediend met de twee met het product meegeleverde
oplaadbare AAA-batterijen. Er kunnen ook standaard (niet-oplaadbare) AAA alkaline batterijen
worden gebruikt.

El De Digital Pocket Memo moet in de uit-
positie staan (OFF).

E1 Open het batterijvak aan de achterkant van
de Digital Pocket Memo door het naar buiten
te schuiven en het vervolgens op te klappen.

[l Plaats de twee AAA batterijen. De correcte
polariteit is aan de binnenkant van het deksel
van het batterijvak aangegeven.

3 Sluit het batterijvak door het weer dicht te klappen en het deksel van het batterijvak naar
binnen te schuiven totdat het klikt.

@ Belangrijk: Gebruik geen verschillende types batterijen door elkaar! Gebruik twee
oplaadbare batterijen of twee niet-oplaadbare alkaline batterijen.

2.2 De batterijen opladen
De Digital Pocket Memo kan worden bediend met de oplaadbare AAA batterijen van Philips. Om
deze batterijen op te laden, gebruikt u de Philips netvoeding, het docking station of de USB-kabel.

2.2.1 De batterijen opladen met de Philips netvoeding
Om de batterijen op te laden met de Philips netvoeding:

El Sluit de Philips netvoeding aan op het elektriciteitsnet.

E3 Sluit de Digital Pocket Memo aan op de Philips netvoeding.

€& Opmerking: Tijdens het opladen kunt u de Digital Pocket Memo gewoon gebruiken. De
batterijen worden opgeladen terwijl u werkt, en worden zelfs nog opgeladen als de Digital

Pocket Memo uitstaat.
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2.2.2 De batterijen met de USB-kabel opladen

Als de Digital Pocket Memo is aangesloten op een PC of laptop met de meegeleverde USB-kabel,
dan worden de oplaadbare batterijen van het apparaat automatisch opgeladen. Als de USB-poort
op de computer werkt met 500 mA uitgang, duurt een volledige oplaadcyclus ongeveer 2,5 uur. U
kunt de Digital Pocket Memo blijven gebruiken terwijl hij wordt opgeladen.

@ Belangrijk: Als de USB-poort van de computer niet de high power-standaard (500 mA)
ondersteunt, deactiveert u de USB quick charge (snel opladen) in het menu van de Digital
Pocket Memo en laadt u de batterijen met de netvoeding op.

2.2.3 Batterijen opladen met het docking station

Als de Digital Pocket Memo is aangesloten op het docking station, wordt het apparaat
aangedreven door het dockingstation en niet door de batterijen. Als de Digital Pocket Memo
wordt bediend met oplaadbare batterijen, worden de batterijen automatisch opgeladen terwijl de
Digital Pocket Memo is aangesloten op het docking station.

@ Belangrijk: De Digital Pocket Memo kan warm worden tijdens het snelle opladen.

2.3 De Digital Pocket Memo activeren

De Digital Pocket Memo wordt aan- en uitgezet door de ON/OFF schakelaar (13) te schuiven.
Als u het toestel voor de eerste keer gebruikt, verschijnt er een bericht met het verzoek de taal,
datum en tijd in te stellen.

2.3.1 De taal instellen
Als u het toestel voor de eerste keer gebruikt, verschijnt er een bericht met het verzoek de taal
in te stellen.
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El Druk op de + en - knoppen (5) op de Digital Pocket Memo om een taal te selecteren.
E1 Druk op de OK slimme toets (2a) om uw selectie te bevestigen. De geselecteerde taal wordt
weergegeven.

© Opmerking: Het is ook mogelijk om de taal later met het menu te wijzigen. Zie Menu van de
Digital Pocket Memo op pagina 61 voor verdere informatie.
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2.3.2 De datum en de tijd instellen
Na het selecteren van de taal van het gebruikersinterface, zal de Digital Pocket Memo aangeven
dat u de huidige datum en tijd in moet stellen.

El Druk herhaaldelijk op de + of - knop (5) om de waarden voor het jaar, de maand of de dag te
wijzigen.

Druk op de P slimme toets (2b) om de pijl () naar de volgende invoer te verplaatsen.

Na het instellen van de dag, drukt u op de P slimme toets om de instellingen naar de
correcte tijd te verplaatsen.

Druk op de + of - knop om de 12-uurs- of 24-uursnotatie te selecteren, AM of PM (als de 12-
uursnotatie is geselecteerd) en de waarden van de uur- en minuutinstellingen te wijzingen.
Druk op de P slimme toets om te bevestigen dat de datum en tijd correct zijn. De Digital
Pocket Memo is nu klaar voor gebruik.

© Opmerking: Als er een fout is gemaakt in de datum-/tijdinstellingen, gebruikt u de 4 slimme
toets (2a) op elk punt tijdens de procedure om een stap terug te gaan om correcties in te
voeren. Het is ook mogelijk om de datum en tijd later met het menu te wijzigen. Zie Menu
van de Digital Pocket Memo op pagina 61 voor verdere informatie.
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3 Opnemen

3.1 Voor de eerste keer opnemen
Volg deze stappen om uw eerste opname met de Digital Pocket Memo te creéren:

El Er moet een geheugenkaart worden geplaatst in de gleuf voor de geheugenkaart (17). (De
Digital Pocket Memo wordt verpakt met een SecureDigital (SD) geheugenkaart.)

Schuif de AAN-/UITSCHAKELAAR (13) in de ON positie om de Digital Pocket Memo aan te
zetten.

Schuif de 4-standenschakelaar (12) in de REC positie en begin met dicteren. De status LED
(10) licht tijdens het opnemen rood (in de overschrijfmodus) of groen op (in de invoegmodus).
Voor korte pauzes schuift u de 4-standenschakelaar in de STOP positie. Om verder te gaan
met opnemen, schuift u de 4-standenschakelaar terug in de REC positie.

Om het opnemen stop te zetten, schuift u de 4-standenschakelaar in de STOP positie.

€ Tip: Voor de beste resultaten spreekt u duidelijk en houdt u de microfoon op een afstand
van ongeveer tien centimeter van uw mond.

3.2 Een gesproken instructie opnemen
Gesproken instructies zijn opgenomen opmerkingen van de auteur gericht aan de persoon die
het dictaat uitwerkt. Om een gesproken instructie aan uw dictaat toe te voegen:

El De 4-standenschakelaar (12) moet in de REC positie staan. %
E1 Druk op de INSTR slimme toets (2b) en houd deze ingedrukt =
E Dicteer de instructie. De instructie wordt opgenomen in het dictaat zonder dat uw dictaat a
wordt overschreven. z
[} Laat de INSTR slimme toets los als u klaar bent met de gesproken instructie. De gesproken
instructie wordt weergegeven als een ononderbroken lijn op de bestandspositiebalk.
B Ga verder met dicteren of schuif de 4-standenschakelaar in de STOP positie om de opname
te stoppen.
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3.3 Aan een dictaat toevoegen (invoegen)
Dictaten worden standaard overschreven tijdens het opnemen. Volg deze stappen om naar de
invoegmodus te schakelen om toevoegingen aan uw dictaat te maken:

El De 4-standenschakelaar (12) moet in de STOP positie staan.

1 Druk op de FUNCTIETOETS (3) om te schakelen tussen de invoeg- en overschrijfopnamemodus.

* In de invoegmodus wordt iREC weergegeven in de opnamepositie van de
4-standenschakelaar en is de status LED (10) groen.

* In de overschrijfmodus wordt REC weergegeven in de opnamepositie van de
4-standenschakelaar en is de status LED (10) rood.

Snel vooruit of snel terugspoelen naar de positie waar moet worden ingevoegd.

Schuif de 4-standenschakelaar in de iREC positie en begin met dicteren. De invoeging zal het

dictaat niet overschrijven.

Druk nogmaals op de FUNCTIETOETS om terug te schakelen naar de overschrijfmodus.

Als het dictaat nog niet klaar is, gaat u eenvoudigweg snel vooruit naar het einde van het

bestand om verder te gaan met opnemen.

€ Opmerking: Er kan een index-markering worden ingesteld door op de INDEX slimme
toets (2a) te drukken tijdens het afspelen of opnemen. Het is mogelijk om snel de gesproken
instructies en index-markeringen weer op te roepen met de slimme toetsen tijdens snel
vooruitspoelen / snel terugspoelen.

3.4 Een dictaat voltooien

Als een dictaat is voltooid en er geen extra wijzigingen meer worden aangebracht, volgt u deze

stappen om het dictaat als voltooid te markeren:

El De 4-standenschakelaar (12) moet in de STOP positie staan.

E1 Druk op de EOL knop (end-of-letter/eind-brief) om de opname als voltooid te markeren. Het
v/ symbool verschijnt op het scherm.

El Er kan een prioriteitsstatus worden toegewezen aan het dictaat door binnen een halve
seconde nogmaals op de EOL knop te drukken. Het 1 symbool verschijnt op het scherm,
hetgeen aangeeft dat het dictaat prioriteit heeft om te worden uitgewerkt.

© Opmerking: Als het dictaat eenmaal als voltooid is gemarkeerd, kan het niet langer worden
aangepast of verwijderd. Als er extra wijzigingen moeten worden aangebracht aan het dictaat,

drukt u nogmaals op de EOL knop om de ‘als voltooid’ markering te verwijderen.
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Afspelen

4

El De 4-standenschakelaar (12) moet in de STOP positie staan.

E1 Druk op de + en - knoppen (5) om het dictaatnummer te selecteren dat afgespeeld moet
worden.

EJl Schuif de 4-standenschakelaar in de PLAY positie en begin te dicteren.

1 Druk op de + en - knoppen om tijdens het afspelen het afspeelvolume aan te passen.

B Schuif de 4-standenschakelaar in de STOP positie om het afspelen te stoppen.

& Opmerking: Druk op de SPEED slimme toets (2b) om langzamer of sneller af te spelen.

5  Snel vooruit- en snel terugspoelen

5.1 Snel vooruitspoelen

El De 4-standenschakelaar (12) moet in de STOP of PLAY positie staan.

Bl Druk op de SNEL VOORUITSPOELEN knop (18) en houd deze ingedrukt. Het P» symbool
verschijnt op het scherm.

El Als bij het vooruitspoelen de gewenste positie is bereikt, laat u de Snel vooruitspoelen knop
los. De Digital Pocket Memo gaat weer terug naar STOP of naar de afspeelstand.

5.2 Snel terugspoelen
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E Schuif de 4-standenschakelaar (12) naar de 44 positie. Het 44 symbool verschijnt op het
scherm.

E1 Als bij het terug de gewenste positie is bereikt, schuift u de 4-standenschakelaar terug in de
STOP of PLAY positie.
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6  Verwijderen

@ Belangrijk: Alvorens een dictaat te verwijderen, dient u zich ervan te vergewissen dat
het dictaat niet als voltooid is gemarkeerd en dat de geheugenkaart niet op alleen lezen
(beveiligd) is ingesteld. Als het dictaat als voltooid is gemarkeerd, kunt u het weer openen
door eenmaal op de EOL knop te drukken.

6.1 Een dictaat verwijderen
Volg deze stappen om een dictaat volledig te verwijderen:

De 4-standenschakelaar (12) moet in de STOP positie staan.

Druk op de + en - knop (5) om het dictaat te selecteren dat u wilt verwijderen.

Druk op de MENU knop (4) om het menu van de Digital Pocket Memo te openen.

Druk op de + en - knop om het menu-item DELETE FILE te selecteren en druk op de ENTER
slimme toets (2b).

Druk op de OK slimme toets om het dictaat definitief te verwijderen. Druk op de CANCEL
slimme toets om de actie te annuleren en het dictaat intact te laten.

6.2 Een gedeelte van een dictaat verwijderen
Volg deze stappen om een gedeelte van een dictaat te verwijderen:

El Schuif de 4-standenschakelaar (12) in de STOP positie en druk op de MENU knop (4) om het
menu van de Digital Pocket Memo te openen.

Druk op de + of - knop (5) om het DEL SECTION MODE menu-item te openen en druk op
de OK slimme toets (2a).

Navigeer naar het begin van het gedeelte dat u wilt verwijderen d.m.v. afspelen of snel
vooruitspoelen/snel terugspoelen.

Druk op de MARK 1 slimme toets (2b). Er verschijnt een kruissymbool op het scherm.

Vind de tweede markeringspositie door af te spelen of snel vooruit / snel terug te spoelen.
Schuif de 4-standenschakelaar in de STOP positie en druk op de MARK 2 slimme toets (2b).
Het tweede kruis verschijnt.

Druk op de DELETE slimme toets (2b) en de OK slimme toets (2a) om het gemarkeerde
gedeelte te verwijderen, of druk op de BACK (2a) slimme toets om af te sluiten zonder het
te verwijderen.
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/7 Menu van de Digital Pocket Memo

Het menu van de Digital Pocket Memo biedt opties om:

* Een gedeelte, een enkel bestand of alle
bestanden te verwijderen

* Prioriteitsstatus aan een dictaat toe te wijzen

* Index-markeringen te bewerken

» Trefwoorden toekennen

* Tussen de invoeg- en overschrijfmodus te
schakelen

* De taal in te stellen

* Het opnameformaat te wijzigen

» Spraakgestuurde opname te activeren/te
deactiveren

* Het achtergrondlicht van de LCD te wijzigen

* Het opname-controlelampje te activeren/te
deactiveren

Het contrast van het LCD-scherm te
veranderen

De apparaatgeluidstoon te activeren/te
deactiveren

De instellingen van de microfoon te wijzigen
Ruisonderdrukking te activeren/te
deactiveren

Datum en tijd in te stellen

Snel opladen met de USB te activeren/te
deactiveren

De geheugenkaart opnieuw te formatteren
Het afspeelvolume aan te passen

Het lettertype van de gebruikersinterface te
wijzigen

Om toegang te krijgen tot het menu van de Digital Pocket Memo:

© Opmerking: Sommige instellingen, zoals het wijzigen van de werking van de functietoets (3),

De 4-standenschakelaar (12) moet in de STOP positie staan.

Druk op de MENU knop (4) om het menu van de Digital Pocket Memo te openen.

Druk op de + en - knop (5) om de selectie naar het volgende/vorige menu-item te verplaatsen.
Druk op de ENTER slimme toets (2b) of de MENU knop om een submenu op te roepen.
Druk op de BACK slimme toets (2a) om het menu af te sluiten.

Druk op de + en - knoppen om een waarde te selecteren.

Druk op de OK slimme toets (2a) om een selectie te bevestigen of de CANCEL slimme toets
(2b) om een submenu af te sluiten zonder een instelling te wijzigen.
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het wijzigen van de trefwoordcategorieén, het activeren van de stemopdrachtfuncties, het
schakelen naar de eenvoudige weergavemodus of het definiéren van de PIN toegangscode zijn
beschikbaar in de Philips SpeechExec of in de software van derden van uw systeemintegrator.

& Opmerking: Druk op de MENU knop (4) en houd deze ingedrukt om extra informatie te
krijgen over bestanden, het apparaat en de geheugenkaart.
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Voorbehoud en opmerkingen

Philips voert uitgebreide tests uit met de meest voorkomende systeemconfiguraties. Door de
snelle opeenvolging van PC-randapparatuur en drivers is het echter niet mogelijk in alle gevallen
een conflictvrije werking te garanderen.

c € Het CE-merk waarborgt overeenstemming met de relevante EU-richtlijnen.

@ Het karton van de verpakking kan worden gerecycleerd. Deze elektronische uitrusting
bevat recycleerbaar materiaal.
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Panoramica del prodotto
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Display LCD

Pulsanti smart (2a / 2b)

Pulsante a funzione programmabile
Pulsante menu

Controllo volume, piti/meno e pulsanti
navigazione menu

Altoparlante

Ingresso microfono

Uscita auricolare

Microfono integrato

Lo stato del led (rosso = registrazione, verde
= inserimento, giallo = trasferimento file)

11
12
13
14
15
16
17

18
19

Pulsante EOL (end-of-letter/fine lettera)
Interruttore a 4 posizioni

Interruttore ON/OFF

Ingresso per | attacco della docking station
Ingresso dell* alimentatore

Ingresso per connessione USB

Ingresso per la card Secure Digital (SD)/
Multimedia (MMC) e per I‘opzionale codice
a barre

Avanzamento rapido

Comparto batterie
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@ Importante: Si prega di leggere attentamente queste informazioni per usare in sicurezza
e correttamente il prodotto. Il manuale dettagliato é trovabile sul CD allegato oppure é
scaricabile dal sito www.philips.com/dictation.
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20 Indicatore stato batteria 31 Posizione dell‘interruttore a 4 posizioni
21 Posizione della registrazione (minuti : (Registrazione / Stop / Play /
secondi) Riavvolgimento rapido)
22 Posizione attuale della registrazione 32 La registrazione contiene istruzione vocale
23 Barra posizione 33 La registrazione contiene segnalazione index
24 Nr. ordinale della registrazione 34 Segnalazione volume della registrazione
25 Parola chiave 1 (come nome dell‘ autore) 35 Livello di sensibilita della registrazione
26 Funzione attuale del pulsante smart sx. attivata da comando vocale
27 La registrazione é segnalata con priorita 36 La registrazione attivata da comando
28 La registrazione é segnalata come vocale é in corso
terminata e confermato (EOL) 37 La memory card é protetta contro
29 Laregistrazione contiene delle informazioni sovrascrittura )
con codici a barre (funzione possibile con 38 Protezione della registrazione tramite codifica [B&
I‘'opzionale codice a barre) 39 Modalita registrazione (QP = Quality Play / s
30 Funzione attuale del pulsante smart dx. SP = Standard Play / LPm = Long Play mobile)
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2 Guida introduttiva

2.1 Inserimento delle batterie
Il Digital Pocket Memo funziona con due batterie ricaricabili standard AAA fornite come
accessori. E possibile farlo funzionare anche con delle batterie AAA normali (non ricaricabili).

El Inserimento delle batterie: Il Digital Pocket
Memo deve essere dispento (OFF).

E1 Aprire il coperchio del comparto batterie
dietro il Digital Pocket Memo.

E] Inserire correttamente le due batterie AAA.
La figura riportata sulla parte interna del
coperchio del comparto batterie mostra la
polarita corretta delle batterie.

1 Chiudere il coperchio del comparto batterie e farlo scivolare finché si sente lo scatto.

@ Importante: Non usare mai una ricaricabile ed una normale nello stesso registratore !

2.2 Ricarica delle batterie
Il Digital Pocket Memo pud funzionare con 2 batterie ricaricabili Philips AAA . Queste possono
essere ricaricate con [‘alimentatore Philips, o con la Docking station o con il cavo USB.

2.2.1 Ricarica delle batterie con I‘alimentatore Philips
Per ricaricare le batterie con I‘alimentatore seguire le prossime istruzioni:

El Collegare I'alimentatore alla presa di corrente.
E1 Collegare il Digital Pocket Memo all* alimentatore.

© Nota: Il Digital Pocket Memo é utilizzabile anche durante la ricarica. Mentre Lei sta

lavorando la ricarica delle batterie é in corso e la ricarica continua anche dopo lo
spegnimento del Digital Pocket Memo.
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2.2.2 Ricarica delle batterie con cavo USB

Collegando il Digital Pocket Memo al PC o al notebook con il cavo USB (accessorio) le batterie
ricaricabili vengono ricaricate automaticamente. Se il PC é dotato di una porta USB ad alta
efficienza il processo di ricarica esige 2,5 ore. Il Digital Pocket Memo pud essere usato anche
durante il periodo di ricarica.

@ Importante: Se il tipo di USB non ¢ ad alta efficienza (500 mA), disinserire I‘opzione USB
quick charge (ricarica rapida) nel menu del Digital Pocket Memo e ricaricare le batterie con
I‘alimentatore.

2.2.3 Ricarica delle batterie con la Docking station

Collegando il Digital Pocket Memo ad una Docking station il registratore riceve I‘energia dalla
Docking station e non dalle batterie. Se il Digital Pocket Memo funziona con batterie ricaricabili,
il processo di ricarica inizia automaticamente nel momento di collegamento tra il Digital Pocket
Memo ed il Docking station.

@ Importante: A seguito della ricarica rapida il Digital Pocket Memo potrebbe riscaldarsi.

2.3 Attivazione del Digital Pocket Memo
Il Digital Pocket Memo pud essere acceso o spento tramite l‘interruttore ON/OFF (13). Se si
lavora per la prima volta con I‘apparecchio devono essere impostate la lingua, la data e I‘ora.

2.3.1 Impostazione della lingua
Al primo uso del Digital Pocket Memo si deve selezionare la lingua di visualizzazione.

El Premere i pulsanti + e - (5) sul Digital Pocket Memo per selezionare la lingua desiderata.
E1 Premere il pulsante smart OK (2a) per confermare la selezione. La lingua selezionata compare
sulla schermata.

© Nota: La lingua selezionata puo essere modificata durante I‘uso dell* apparecchio. Per
informazioni piu dettagliate consultare i capitoli Menu del Digital Pocket Memo a pagina 73.
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2.3.2 Impostazione data ed ora
Dopo la selezione della lingua devono essere impostati la data e I‘ora sul Digital Pocket Memo.

Premere ripetutamente il pulsante + o - (5) per impostare Ianno, mese e giorno.

Premere il pulsante smart P (2b), per far scorrere la freccia su (1) al prossimo campo.
Dopo l'impostazione del giorno premere il pulsante smart § per impostare I'ora desiderata.
Premere il pulsante + o - per selezionare la visualizzazione dell’orario a 12 ore (AM/PM)
oppure a 24 ore poi impostare i dati di ora e minuti.

Premere il pulsante smart § per confermare le impostazioni. Adesso il Digital Pocket Memo
é pronto per il funzionamento.

© Nota: Se avete impostato una data o un’ora sbagliata potete usare il pulsante smart 4 (2a)
per ritornare indietro ed effettuare delle correzioni. Data e ora possono essere modificate
anche pit tardi tramite il menu. Per informazioni piu dettagliate consultare i capitoli Menu del
Digital Pocket Memo a pagina 73.
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3 Registrazione

3.1 Come effettuare la prima registrazione
Si prega di seguire la prossima descrizione per effettuare la prima registrazione con il Vs. Digital
Pocket Memo:

El Controllate che la memory card sia inserita (17). Nella confezione del Digital Pocket Memo &
compresa una memory card Secure Digital (SD).

E1 Selezionare la posizione ON dell‘interruttore On/Off (13) per mettere in funzione il Digital
Pocket Memo.

El Selezionare con linterruttore a 4 posizioni (12) la posizione REC ed iniziare la dettatura.
Durante la registrazione il LED dello stato attuale (10) é rosso (nella modalita di sovrascrittura)
oppure ¢ verde (nella modalita di inserimento).

d Per fermare la registrazione per un breve tempo selezionare con l‘interruttore a 4 posizioni
(12) la posizione STOP. Per riprendere la registrazione é necessario riposizionarlo nella
posizione REC.

B Per arrestare la registrazione selezionare con linterruttore a 4 posizioni (12) la posizione
STOP.

€ Consigli: Per raggiungere il migliore risultato parlare chiaramente e mantenere una distanza
approssimativa di 10 cm. tra la Vostra bocca e il microfono dell‘apparecchio.

3.2 Registrazione di un istruzione vocale

Le istruzioni vocali funzionano come istruzioni registrate dell‘autore per la persona che effettua
la trascrizione del dettato. Per aggiungere un’istruzione vocale al dettato procedere nel seguente
modo:

Linterruttore a 4 posizioni (12) deve essere nella posizione REC.

Premere e mantenere premuto il pulsante smart INSTR (2b).

Dettare I‘istruzione. Tale istruzione vocale verra registrata senza sovrascrivere il dettato.
Rilasciare il pulsante smart INSTR, quando ha terminato di dettare I‘istruzione. Listruzione
vocale verra memorizzata e la sua posizione nel file verra segnalata con una linea continua.
Continuare la dettatura o posizionare l‘interruttore a 4 posizioni nella posizione STOP per
terminare la registrazione.
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3.3 Aggiunta al dettato (Inserimento)

L'impostazione predefinita dell‘apparecchio é la modalita Sovrascrittura. Seguire le prossime

operazioni per entrare nella modalitd Inserimento cioé per poter aggiungere delle nuove

informazioni al dettato gia esistente:

El Posizionare I‘interruttore a 4 posizioni (12) nella posizione STOP.

E1 Premere il PULSANTE FUNZIONE (3) per uscire dalla modalita Sovrascrittura ed entrare

nella modalita Inserimento.

* Nella modalita Inserimento, quando l'interruttore a 4 posizioni € nella posizione REC
(Registrazione), compare la scritta iREC, ed il LED (10) & di colore verde.

* Nella modalita Sovrascrittura, quando l'interruttore a 4 posizioni € nella posizione REC
(Registrazione), compare la scritta iREC, ed il LED (10) & di colore rosso.

Avanzare o retrocedere nel dettato nella posizione desiderata cioé fino al punto dove

vorrebbe effettuare I'inserimento dell‘informazione da aggiungere.

Posizionare linterruttore a 4 posizioni (12) nella posizione iREC ed iniziare dettare.

L'inserimento non verra sovrascritto al dettato originale.

Premere di nuovo il PULSANTE FUNZIONE (3), per ritornare alla modalita Sovrascrittura.

Se il dettato ancora non é terminato usare |‘avanzamento rapido ed alla fine del file procedere

con la registrazione delle altre parti del dettato.

© Nota: Il segnale index pud essere impostato con la pressione del pulsante smart INDEX (2a)
durante la Riproduzione o Registrazione. Usando i pulsanti smart durante I‘avanzamento o
riavvolgimento rapido si raggiunge rapidamente l‘istruzione vocale e il segnale index.

3.4 Fine di un dettato

Terminato il dettato -se non si vuole aggiungere delle ulteriori informazioni- seguire le prossime

istruzioni per segnalare che il dettato ¢ definitivo:

Kl Il pulsante a 4 posizioni (12) deve essere nella posizione STOP.

E1 Premere il pulsante EOL (end-of-letter/fine lettera) (11) per segnalare che il dettato é
terminato. Il simbolo v compare sulla schermata.

El Se entro mezzo secondo il pulsante EOL viene premuto ancora una volta viene assegnato
al dettato una priorita. Sullo schermo compare il simbolo (1 segnalando che il dettato avra
priorita.

© Nota: Terminando il dettato con l'indicazione (EOL) esso diventa non piti modificabile od
eliminabile. Se si vuole effettuare delle ulteriori modifiche nel dettato premere ancora una

volta il pulsante EOL per eliminare l‘indicazione dettato terminato.
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4 Riproduzione

El Posizionare I‘interruttore a 4 posizioni (12) nella posizione STOP .

E1 Premere i pulsanti + e - (5), per selezionare il numero del file desiderato per la riproduzione.

El Per iniziare la riproduzione posizionare linterruttore a 4 posizioni (12) nella posizione PLAY.

I Durante la riproduzione il volume pud essere regolato con i pulsanti + e - .

3 Per fermare la riproduzione posizionare l‘interruttore a 4 posizioni (12) nella posizione STOP.

© Nota: Per riascoltare pill velocemente o pits lentamente il dettato, il pulsante smart SPEED
(2b).

5 Avanzamento e riavvolgimento rapido

5.4 Avanzamento rapido

El Linterruttore a 4 posizioni (12) deve essere nella posizione STOP o PLAY.

E1 Premere e mantenere premuto il pulsante AVANZAMENTO RAPIDO (18). Sul display sara
visualizzato il simbolo PP.

El Raggiunto il punto desiderato nel dettato lasciare il pulsante AVANZAMENTO RAPIDO. Il
Digital Pocket riprende la modalita Stop (si ferma), e Playback (riproduzione).

5.2 Riavvolgimento rapido

E Spostare linterruttore a 4 posizioni (12) nella posizione 44. Il simbolo 44 sar4 visualizzato sul
display.

E1 Raggiunto il punto desiderato durante il riavvolgimento rapido, riposizionare l‘interruttore a
4 posizioni nella posizione STOP o PLAY.
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6  Eliminazione

@ Importante: Prima di eliminare di un dettato assicurarsi che quello non sia segnalato con
Iindicazione dettato terminato e la memory card non sia nella modalita read-only (solo lettura).
Se il dettato é segnalato con I‘indicazione dettato terminato per annullarla premere il pulsante
EOL.

6.1 Eliminazione di un dettato
Per eliminare interamente un dettato seguire le prossime istruzioni:

Linterruttore a 4 posizioni (12) deve essere nella posizione STOP.

Premere i pulsanti + e - per selezionare il dettato da eliminare.

Premere il pulsante MENU (4), per accedere al menu del Digital Pocket Memo.

Premere i pulsanti + e - per selezionare la funzione DELETE FILE (eliminazione file). Premere
il pulsante smart ENTER (2b).

Per I‘eliminazione definitiva del dettato premere il pulsante smart OK. Se si cambia idea e non
si ha intenzione di effettuare I‘eliminazione premere il pulsante smart CANCEL cosi il dettato
rimarra invariato.

6.2 Eliminazione di una parte del dettato
Per eliminare una parte di un dettato seguire le prossime istruzioni:

Posizionare l‘interruttore a 4 posizioni (12) nella posizione STOP e premere il pulsante MENU
(4) per accedere al menu del Digital Pocket Memo.

Premere i pulsanti + e - per selezionare la funzione DEL SECTION MODE nel menu e
premere il pulsante smart OK.

Con i pulsanti di avanzamento e/o riavvolgimento rapido selezionare I‘inizio della parte da eliminare.
Premere il pulsante smart MARK 1 (2b). Sul display viene visualizzato il simbolo di una X.
Usando i pulsanti di avanzamento e/o riavvolgimento rapido segnalare la posizione della
seconda X.

Posizionare linterruttore a 4 posizioni (12) nella posizione STOP e premere il pulsante smart
MARK 2 (2b). Sul display viene visualizzato il simbolo della seconda X.

Per la rimozione della parte segnalata premere il pulsante smart OK (2b), oppure, per uscire
senza rimuovere la parte segnalata, premere il pulsante smart BACK (2a).

[~
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/7 Menu del Digital Pocket Memo

I menu del Digital Pocket Memo le seguenti opzioni:

Eliminazione di un file o una parte di file
Assegnazione di una priorita al dettato
Creazione dei segnali index

Parole chiave associate

Selezione della modalita di Sovrascrittura o
Inserimento

Impostazione lingua

Impostazione formato della registrazione
Abilitazione o disabilitazione dell‘attivazione
vocale

Modifica del colore del display LCD
Accendere o spegnere il LED della registrazione

Per accedere al menu del Digital Pocket Memo segui

precedente.

dal menu premere il pulsante smart BACK (2a).
Premere il pulsante + o - per selezionare un valo

CANCEL (2b), per uscire dal subment senza mo

© Nota: Alcune impostazioni come la modifica del funzionamento del PULSANTE FUNZIONE
(3), la modifica delle categorie di parole chiave, |‘attivazione del comando acustico, I‘ingresso
nella modalita di visualizzazione semplice ecc. sono raggiungibili con codice PIN (tramite il Philips

SpeechExec) o tramite il software del Suo gestore

© Nota: Premere e tenere premuto il pulsante MENU (4), per accedere alle altre informazioni

relative a file, registratore e memoria.

Guida rapida

Contrasto del display LCD regolabile
Attivazione o disattivazione della
segnalazione acustica

Sensibilita microfono regolabile
Attivazione o disattivazione antirumore
Impostazione ora e data

Attivazione o disattivazione della ricarica
rapida tramite USB

Riformattazione della memory card
Regolazione volume della riproduzione
Modifica del tipo di caratteri dell* interfaccia
utente

re le prossime instruzioni:

Linterruttore a 4 posizioni (12) deve essere nella posizione STOP.
Per aprire il menu del Digital Pocket Memo premere il pulsante MENU (4).
Premere i pulsanti + o - (5), per far scorrere la segnalazione al punto menu successivo o

Premere il pulsante smart ENTER (2b) o il pulsante MENU per aprire il submenu. Per uscire

re.

Premere il pulsante smart OK (2a), per confermare la selezione o premere il pulsante smart

dificare I'impostazione.

di sistema in qualita di terza persona.
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Limitazione della responsabilita e note

La societa Philips effettua una complessa procedura di test sui prodotti utilizzando le
configurazioni pitl conosciute. Peré visto che i PC vengono continuamente aggiornati e i driver
degli impianti sempre migliorati, non possiamo garantire un uso senza malfunzionamenti.

c € La qualifica CE certifica che I'impianto é conforme alle normative dell’Unione Europea.

@ La scatola di cartone utilizzata per il confezionamento é riciclabile. Quest’impianto
elettrico contiene materiale riciclabile.
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LCD-ndytto

Valintapainikkeet (2a ja 2b)

Ohjelmoitava toimintopainike (lisdys/korvaus)
Valikkopainike

Ainenvoimakkuuden siitd-, +/- ja valikon
selauspainikkeet
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Mikrofoniliitantd
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Neliasentoinen liukukytkin
Virtakytkin

Telakointiaseman liitanta
Virtalahteen liitanta
USB-liitanta
SD/MMC-muistikorttipaikka ja
lisivarusteena saatavan viivakoodin
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@ Tirkeii: Lukemalla nimi ohjeet opit kiyttimiin laitetta oikein ja turvallisesti.
Yksityiskohtaiset kdyttoohjeet 16ydit laitteen mukana toimitetulta CD-levyltd. Voit myds
ladata ohjeet osoitteesta www.philips.com/dictation.
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Neliasentoisen liukukytkimen asennot
(tallennus / stop / toisto / pikakelaus
taakse)

Tallenne sisdltdad puhutun ohjeen
Tallenne sisiltaa indeksimerkin
Tallennusvoimakkuuden osoitin
Ainiaktivoidun tallennustilan herkkyystaso
Ainiaktivoitu tallennustila kiytossa
Muistikortti on kirjoitussuojattu (lukittu)
Tallenne on salattu

Tallennustila (QP = Quality Play /

SP = Standard Play / LPm = Long Play
mobile)
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2 Kayttéonotto

21 Akkujen asennus
Digital Pocket Memo -laitteen mukana toimitetaan kaksi ladattavaa AAA-koon akkua. Laitetta
voidaan kadyttada myos tavallisilla (ei-ladattavilla) AAA-koon alkaliparistoilla.

[l Laitteen on oltava poissa pailta.

E1 Avaa laitteen takaosassa oleva akkutilan kansi
liu‘'uttamalla sitd ensin ulospdin ja kdaantamalla
kantta sitten ylospain.

E Asenna kaksi AAA-koon akkua paikalleen.
Akkujen oikea asennustapa on kuvattu
akkutilan kannen sisdpintaan.

I Sulje akkutilan kansi taittamalla se takaisin ja
liu‘uta kansi takaisin alkuperiiseen asentoon siten, ettd kuulet kannen napsahtavan paikalleen.

@ Tirkeai: Ali sekoita akkuja ja paristoja keskeniin! Kiyti kahta ladattavaa akkua tai kahta
tavallista alkaliparistoa.

2.2 Akkujen lataaminen
Digital Pocket Memo -laitetta voidaan kayttaa kahdella ladattavalla Philipsin AAA-koon akulla.
Lataa akut kayttden Philips-verkkosovitinta, telakointiasemaa tai USB-kaapelia.

2.2.1 Akkujen lataaminen Philips-verkkosovitinta kdyttaen
Akkujen lataaminen Philips-verkkosovitinta kayttden:

El Kytke Philips-verkkosovitin virtaldhteeseen.
E1 Kytke Digital Pocket Memo -laite Philips-verkkosovittimeen

© Huomio: Laitetta voidaan kiyttaa latauksen aikana. Akut latautuvat samalla kun laitetta
kdytetddn, ja lataaminen jatkuu my®&s siind tapauksessa, ettd laite kytketddn pois paalta.
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2.2.2 Akkujen lataaminen USB-kaapelin kautta

Ladattavat akut latautuvat automaattisesti laitteen ollessa kytkettyna USB-kaapelilla
tietokoneeseen. Jos tietokoneessa on korkeatehoinen USB-portti, akkujen taydellinen lataus
kestdd noin 2,5 tuntia. Digital Pocket Memo -laitetta voidaan kayttdd latauksen aikana.

@ Tirkeii: Jos tietokoneen USB-portti ei tue korkeatehostandardia (500 mA), kytke Digital
Pocket Memo -laitteen valikosta vaihtoehto USB quick charge (USB-pikalataus) pois kdytosta
ja lataa akut verkkosovitinta kiyttéen.

2.2.3 Akkujen lataaminen telakointiaseman kautta

Telakointiasemaan kytketty Digital Pocket Memo -laite ottaa kayttovirran akkujen sijasta
telakointiasemasta. Jos laitetta kdytetddn ladattavilla akuilla, akut latautuvat automaattisesti
laitteen ollessa kytkettyna telakointiasemaan.

@ Tirkeai: Laite voi limmeti pikalatauksen aikana.

2.3 Digital Pocket Memo -laitteen aktivointi
Laite kytketddn paille ja pois pailta ON/OFF-kytkinta (13) liu‘'uttamalla. Laitteen kieli, paivamaara
ja kellonaika on saddettdva ensimmadisen kdyton yhteydessa.

2.3.1 Kielen valinta
Laite pyytaa sinua valitsemaan kaytettavan kielen ensimmdisen kiyton yhteydessa.

Kl Valitse kieli Digital Pocket Memo -laitteen + ja - painikkeita (5) painamalla.
E1 Vahvista valinta painamalla OK-valintapainiketta (2a). Valittu kieli ilmestyy naytélle.

© Huomio: Kieli voidaan vaihtaa myéhemmin laitteen toimintovalikosta. Aiheesta on lisii
tietoa kohdassa Digital Pocket Memo -laitteen toimintovalikko sivulla 85.
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2.3.2 Piivamairin ja ajan asettaminen
Kun kielivalinta on suoritettu, laite pyytdd sinua asettamaan paivimaarin ja kellonajan.

Vaihda vuosi, kuukausi tai pdiva painamalla toistuvasti + tai - painiketta (5).

Siirrd nuoli (1) seuraavaan valikkokohtaan painamalla valintapainiketta § (2b).

Kun olet asettanut oikean paivimairin, paina valintapainiketta ) siirtyiksesi kellonajan
valintaan.

Valitse 12- tai 24-tuntinen ajan ndyttd painamalla + tai - painiketta; valitse AM (aamupiiva) tai
PM (lltapaiva). Jos valitsit 12-tuntisen nayton, kdytd samoja painikkeita tuntien ja minuuttien
muuttamiseksi.

Vahvista paivimairin ja kellonajan valinta painamalla valintapainiketta . Digital Pocket Memo
-laite on nyt toimintavalmis.

& Huomio: Jos piivimiiri-/kellonaika-asetuksissa on tapahtunut jokin virhe, voit siirty
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asetustilassa koska tahansa taaksepiin ja voit tehda tarvittavat muutokset valintapainiketta
4 (2a) kdyttimalla. Paivimairi ja kellonaika voidaan vaihtaa myéhemmin laitteen
toimintovalikosta. Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdassa Digital Pocket Memo -laitteen
toimintovalikko sivulla 85.
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3 Adnitys

3.1 Ensimmadinen tallennuskerta
Noudata seuraavia ohjeita ensimmdisen tallennuksen suorittamiseksi:

El Muistikortin on oltava asennettuna muistikorttiaukkoon (17). Digital Pocket Memo -laite
toimitetaan SecureDigital (SD)-muistikortilla varustettuna.

Kytke laite paille siirtamalla On/Off-kytkin (13) asentoon ON.

Siirrd neliasentoinen liukukytkin (12) REC-asentoon ja aloita sanelu. Toimintatilan merkkivalo
(10) palaa tallennuksen aikana punaisena (paillekirjoitustilassa) tai vihredna (lisaystilassa).
Voit pitdd lyhyen tauon siirtamilld neliasentoisen liukukytkimen STOP-asentoon. Jatka
tallennusta siirtimalld neliasentoinen liukukytkin takaisin REC-asentoon.

Lopeta tallennus siirtamalld neliasentoinen kayttokytkin STOP-asentoon.

€ Vinkki: puhu selkeisti ja pida mikrofoni noin 10 cm etiisyydelld suustasi parhaiden tulosten
takaamiseksi.

3.2 Puhutun ohjeen tallentaminen
Sanelijan ddnittdmat puhutut ohjeet on tarkoitettu sanelun puhtaaksikirjoittajalle. N&in danitat
saneluusi puhutun ohjeen:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava REC-asennossa.

E1 Paina INSTR-valintapainiketta (2b) ja pidd nappain painettuna.

E Sanele ohje. Ohje tallennetaan saneluun itse sanelua paillekirjoittamatta.

1 Vapauta INSTR-valintapainike kun puhuttu ohje on valmis. Puhuttu ohje nikyy yhteniiseni
viivana tiedoston sijainnin ilmaisimessa.

I Jatka sanelua tai lopeta tallennus siirtimilla neliasentoinen liukukytkin STOP-asentoon.
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3.3 Saneluun lisidminen (lisdys)
Sanelut ddnitetddn oletusarvoisesti paillekirjoitustilassa. Noudata seuraavia ohjeita lisdystilaan
siirtymiseksi, jos haluat tehda saneluusi lisdyksia:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP-asennossa.
E1 Valitse dinityksen lisdys- tai paillekirjoitustila FUNCTION KEY-nippiinti (3) painamalla.
« Adnityksen aikana neliasentoisen liukukytkimen opasteteksti on lisdystilassa iREC ja
toimintotilan merkkivalo (10) on vihred.
« Adnityksen aikana neliasentoisen liukukytkimen opasteteksti on piillekirjoitustilassa REC ja
toimintotilan merkkivalo (10) on punainen.
[l Pikakelaa eteen- tai taaksepiin kohtaan, johon haluat tehda lisdyksen.
Bl Siirré neliasentoinen liukukytkin iREC-asentoon ja aloita sanelu. Lisdyst ei tallenneta sanelun
paille.
H Siirry takaisin paillekirjoitustilaan painamalla uudelleen FUNCTION KEY-néppiinta.
A Jos sanelu ei ole valmis, siirry tiedoston loppuun pikakelauksella eteenpiin ja jatka tallennusta.

© Huomio: Indeksimerkki voidaan asettaa painamalla INDEX-valintapainiketta (2a) toiston
tai tallennuksen aikana. Puhutut ohjeet ja indeksimerkit voidaan hakea nopeasti kdyttaen
valintapainikkeita eteen- tai taaksepdin suoritettavan pikakelauksen aikana.

3.4 Sanelun lopettaminen
Kun sanelu on valmis eiki siihen tarvitse tehdi enaa muutoksia, merkitse sanelu valmiiksi
seuraavia ohjeita noudattaen:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP-asennossa.

E1 Merkitse sanelu valmiiksi painamalla EOL (End-of-letter)-painiketta (11). Naytolle ilmestyy
symboli.

E Sanelulle voidaan méairittaa prioriteetti-status painamalla EOL-painiketta uudelleen puolen
sekunnin kuluessa. Ndytélle ilmestyy 1 symboli merkiksi siitd, etta sanelu on priorisoitu
puhtaaksikirjoitusta varten.

© Huomio: Kun sanelu on merkitty valmiiksi, siti ei voi endd muokata tai poistaa. Jos

tiedostoon on vield tehtdvd muutoksia, paina EOL-painiketta uudelleen poistaaksesi valmiin
sanelun merkin.
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4 Aznentoisto

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP-asennossa.

1 Valitse toistettavan tiedoston numero + ja - painikkeilla (5).

EJ Siirri neliasentoinen liukukytkin PLAY-asentoon danentoiston aloittamiseksi.

I Voit siitii danenvoimakkuutta d4nentoiston aikana painamalla + ja - painikkeita.
B3 Siirra neliasentoinen liukukytkin STOP-asentoon dinentoiston lopettamiseksi.

& Huomio: Voit siitai ddnentoiston nopeutta painamalla SPEED-valintapainiketta (2b).

5 Pikakelaus eteen ja taakse

5.1 Pikakelaus eteenpiin

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP tai PLAY-asennossa.

Bl Paina FWD-nippiinti (18) ja pidi se painettuna. Niytélle ilmestyy PP symboli.

El Vapauta FWD-ndppiin kun saavutat haluamasi kohdan. Digital Pocket Memo -laite palaa
pysdytys- tai toistotilaan.

5.2 Pikakelaus taaksepiin
[ Siirri neliasentoinen liukukytkin (12) 44 asentoon. Niytélle iimestyy 44 symboli.

E1 Siirra neliasentoinen liukukytkin takaisin STOP tai PLAY-asentoon kun saavutat haluamasi
kohdan.
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6

Poistaminen

@ T:irkeda: Ennen kuin poistat sanelun, varmista, etti sanelua ei ole merkitty valmiiksi ja

ettd muistikorttia ei ole kirjoitussuojattu (lukittu). Jos sanelu on merkitty valmiiksi, avaa se
painamalla EOL-painiketta (11) kerran.

6.1

Sanelun poisto

Noudata seuraavia ohjeita sanelun tiydelliseksi poistamiseksi.

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP-asennossa.

Valitse poistettava sanelu + ja - painikkeita (5) kdyttaen.

Avaa Digital Pocket Memo -laitteen toimintovalikko painamalla MENU-painiketta (4).

Valitse valikosta DELETE FILE -toiminto + ja - painikkeita kdyttden ja paina ENTER-
valintapainiketta (2b).

Poista sanelu pysyvisti painamalla OK-valintapainiketta. Jos haluat perua toiminnon ja sadstad
sanelun, paina CANCEL-valintapainiketta.

6.2 Sanelun osittainen poistaminen
Noudata seuraavia ohjeita, jos haluat poistaa osan sanelusta:

Siirrd neliasentoinen liukukytkin (12) STOP-asentoon ja avaa Digital Pocket Memo -laitteen
toimintovalikko MENU-painiketta (4) painamalla.

alitse valikosta -toiminto + ja - painikkeita dyttaen ja paina -
Val like DEL SECTION MODE ek 5) ki OK

~]

valintapainiketta.

Siirry poistettavan osuuden alkuun ddnentoisto- tai pikakelaustoiminnolla.

Paina MARK 1-valintapainiketta (2b). Naytdlle ilmestyy risti.

Etsi seuraavaksi merkittava kohta ddnentoisto- tai pikakelaustoiminnolla.

Siirra neliasentoinen liukukytkin STOP-asentoon ja paina MARK 2-valintapainiketta (2b). Naytolle
ilmestyy toinen risti.

Poista valittu osa OK-valintapainiketta (2b) painamalla tai paina BACK-valintapainiketta (2a)
poistuaksesi valikosta valittua osaa poistamatta.
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/7 Digital Pocket Memo -laitteen toimintovalikko

Digital Pocket Memo -laitteen toimintovalikko sisiltda seuraavat toiminnot:

* valitun osan, yhden tiedoston tai kaikkien * LCD-ndytén kontrastin muuttaminen
tiedostojen poistaminen * laitteen merkkidanen kytkeminen paille/pois
 sanelun prioriteetti-statuksen asettaminen paaltd
¢ indeksimerkintdjen muokkaaminen * mikrofonin herkkyyden sdaatiaminen
* avainsanojen mairittiminen * hidiriddanien suodatuksen kytkeminen paille/
* lisdys- ja paallekirjoitustilan vaihtaminen pois paaltd
* kielen valinta * pdivdmadran ja ajan asettaminen
* tallennusmuodon muuttaminen » USB-pikalatauksen kytkeminen paalle/pois
* adniaktivoidun tallennuksen kytkeminen paalta
pdalle/pois pailtd * muistikortin alustus

* LCD-nidyton taustavalaistuksen muuttaminen ¢ dinentoiston voimakkuuden sdatdminen
* tallennuksen merkkivalon kytkeminen paille/  « kdyttoliittyman fontin vaihtaminen
pois pailta

Digital Pocket Memo -laitteen toimintovalikon kiytto:

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP-asennossa.

Avaa Digital Pocket Memo -laitteen toimintovalikko painamalla MENU-painiketta (4).
Siirra valintapalkki seuraavaan/edelliseen valikkokohtaan + ja - painikkeita (5) kayttéen.
Siirry alavalikkoon painamalla ENTER-valintapainiketta (2b) tai MENU-painiketta. Poistu
valikosta painamalla BACK-valintapainiketta (2a).

Valitse arvo + ja - painikkeilla.

Vahvista valinta painamalla OK-valintapainiketta (2a) tai poistu alavalikosta asetuksia
muuttamatta painamalla CANCEL-valintapainiketta (2b).

© Huomio: Jotkut asetukset, esim. TOIMINTONAPPAIMEN (3) muuttaminen,
avainsanaluokitusten muuttaminen, adnikomentotoiminnon aktivointi, yksinkertaiseen
ndyttotilaan siirtyminen tai PIN-koodin méaritys, voidaan tehda Philips SpeechExec-ohjelmassa tai
jarjestelmidintegraattorin kautta saatavassa ulkopuolisen tarjoajan ohjelmistossa.

© Huomio: Saat tiedostojen, laitteen ja muistikortin lisitiedot esille painamalla MENU-
painiketta (4) ja pitdmalla sen painettuna.
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Vastuuvapauslauseke ja tiedoksiannot

Philips suorittaa laajoja testejd suosituimpien laitteistojen kanssa. Tietokoneiden lisdlaitteiden ja
laiteasemien jatkuvan piivityksen vuoksi ristiriidatonta toimintaa ei kuitenkaan voida taata. Philips
ei ota vastuuta tietojen haviamisesta.

c € Laitteen CE-merkintd vahvistaa, etti laite on sitd koskevien Euroopan unionin
direktiivien mukainen.
@ Laitteen kartonkipakkaus voidaan kierrattda. Tassa sdhkolaitteessa on kierritettavia
materiaaleja.
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LCD skarm

Funktionsknappar
Programmeringsbar funktionstangent
(infoga/skriv Gver)

Menyknapp

Volymkontroll, plus/minus och
menynavigeringsknappar
Hogtalare

Mikrofonuttag

Hérlursuttag

Inbyggd mikrofon

Status LED (réd = inspelning, grén = infoga,

gul = filéverféring)

11
12
13
14
15
16
17

18
19

EOL (End-of-letter) knapp
4-positionsreglage

Pa/av knapp

Anslutning dockningsstation
Anslutning natadapter

USB anslutning

Plats for SD/Multimedia kort och
streckkodsmodul
Snabbframspolning knapp
Batterifack
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@ Viktigt: Lis nedan instruktioner fér korrekt anvindning. Den medféljande CD:n innehaller
detaljerade driftsanvisningar. Den hdr informationen kan ocksa hamtas fran

www.philips.com/dictation.
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20 Batteriindikator 30 Aktuell status, hogra funktionsknapp
21 Inspelningsstatus (minuter : sekunder) 31 Positioner for 4-positionsreglage

22
23
24
25
26
27
28

Aktuell inspelningsstatus

Statusfilt

Inspelningsnummer

Nyckelord 1 (tex rubrik)

Aktuell status, vinster funktionsknapp
Inspelningen ar prioritetsmarkt
Inspelningen ar markerad som klar (EOL)
och last

Inspelningen innehaller streckkods-
information (tillganglig med valfri
streckkodsmodul)

29
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32
33
34
35
36
37
38
39

(Spela in / Stoppa / Spela /
Snabbaterspolning)

Inspelningen innehéller talad instruktion
Inspelningen innehaller indexmarkering
Volymindikator

Kanslighetsniva for rostaktiverad inspelning
Rostaktiverad inspelning aktiverad
Minneskortet ar skrivskyddat (last)
Inspelningen ar krypterad

Inspelnings lage (QP = Quality Play / SP =
Standard Play / LPm = Long Play mobile)
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2 Attsatta igdng

2.1 Installera batterierna
Digital Pocket Memo drivs med tva uppladdningsbara AAA batterier som levereras tillsammans med
produkten. (Icke-uppladdningsbara) AAA alkaliska batterier kan ocksa anvandas.

El Digital Pocket Memo maste vara i position
OFF.

Bl Oppna batterifacket pa baksidan.

EJ Sitt in de tva AAA batterier. Polariteten
anges pa insidan av batterifackets lock.

Il Sting batterifacket.

@ Viktigt: Blanda inte ihop batterityper!
Anviénd tva uppladdningsbara batterier eller
tva icke-uppladdningsbara alkaliska batterier.

2.2 Ladda batterierna
Digital Pocket Memo kan drivas med uppladdningsbara Philips AAA batterier. For laddning av
batterier, anvand Philips ndtaggregat, USB kabeln eller dockningsstationen.

2.2.1 Ladda batterierna med hjalp av Philips nataggregat
Att ladda batterierna med hjilp av Philips nitaggregat:

El Anslut Philips nitaggregat till elnitet.
E1 Anslut Digital Pocket Memo till Philips nitaggregat.

© Obs: Det gir att fortsitta anvinda Digital Pocket Memo under laddningen. Batterierna laddas
medan du jobbar och laddningen fortsitter dven nar Digital Pocket Memo ej ar ansluten.
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2.2.2 Ladda batterierna via USB kabeln

Nar Digital Pocket Memo 4r ansluten till en stationir dator eller barbar dator med USB kabel,
skall de uppladdningsbara batterierna laddas automatiskt. Om USB porten pa datorn ar av hég
effekt dr uppladdningstiden cirka 2,5 timmar. Digital Pocket Memo kan anvindas dven under
pagaende laddning.

iktigt: Om datorns port inte stodjer hogeffektstandarden mA), avaktivera ,

Viktigt: Om d USB djer hogeffek darden (500 mA I USB
quick charge‘ (USB snabbladdning) i Digital Pocket Memo meny och ladda batterierna 6ver
elnitet.
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2.2.3 Ladda batterierna via dockningsstationen

Nar Digital Pocket Memo ar ansluten till dockningsstationen, drivs Digital Pocket Memo av strém
fran dockningsstationen. Om Digital Pocket Memo anvinds med uppladdningsbara batterier
laddas batterierna automatiskt nar Digital Pocket Memo ir ansluten till dockningsstationen.

@ Viktigt: Enheten kan bli varm under uppladdning.

2.3 Starta Digital Pocket Memo
Digital Pocket Memo sitts pa och av genom stromstillaren ON/OFF (pa/av) (13). Vid anvdndning
férsta gangen far du stilla in datum, sprak och tid.

2.3.1 Stidllain sprak
Vid anvdndning forsta gangen far du stilla in spraket.

El Tryck pa + och - knapparna (5) pé Digital Pocket Memo for att vilja ett sprak.
E1 Tryck pa OK funktionsknappen (2a) for att bekriafta ditt val. Det markerade spréket skall

visas.

© Obs: Det ir ocksa mojligt att andra spraket senare med hjilp av menyn. Se Digital Pocket
Memo meny pa sidan 97 f6r mer information.
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2.3.2 Stidlla in datum och tid
Efter val av sprak sitts aktuellt datum och tid.

El Tryck pa + eller - knappen (5) upprepade ganger fér att andra &r, ménad och datum.

Bl Tryck pa P funktionsknappen (2b) for att flytta pilen (1) upp och ner.

El Tryck pa P funktionsknappen for att 4ndra tidsinstillningarna.

E Tryck pa + eller - knappen for val av tidsformat.

B Tryck pa P funktionsknappen for att bekrifta att datumet och tiden ar ritt. Digital Pocket Memo
Digital Pocket Memo ar klar att anvandas.

© Obs: Om du senare vill indra datum/tidsinstillningarna, anvind 4 funktionsknappen (2a) fér
att ga tillbaka. Se Digital Pocket Memo meny pa sidan 97 for mer information.
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3 Inspelning

341 Spelain
Gor sd har for att spela in forsta gangen med Digital Pocket Memo:

El Sitt in minneskortet (17). (Ett SecureDigital (SD) minneskort medféljer i Digital Pocket
Memo forpackningen.)

Sla pa strombrytaren (13) till ON (Pa).

Flytta 4-positionsreglage (12) till REC positionen och starta dikteringen. Status LED (10) visar
rott (i overskrivningslage) eller gront (i infogningslage) under inspelning.

For korta pauser, skjut 4-positionsreglage till STOP positionen. For att fortsatta med
inspelningen for 4-positionsreglage tillbaks till REC positionen.

For att stoppa inspelningen dra 4-positionsreglage till STOP positionen.
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€ Tips: For att uppna bista resultat, tala tydligt och hill mikrofonen cirka tio centimeter fran
munnen.

3.2 Attspelain en talad instruktion
Talade instruktioner ar inspelade kommentarer som riktas till personen som skriver ut diktatet:

4-positionsreglage (12) maste vara i REC positionen.

Tryck och héll ned INSTR funktionsknappen (2b).

Diktera instruktionen. Instruktionen spelas in separat utan att 6verskriva det ursprungliga
diktatet.

Slapp upp INSTR funktionsknappen nir den talade instruktionen ar slutférd. Den talade
instruktionen visas som en heldragen linje i filpositionsfiltet.

Fortsitt att diktera eller dra 4-positionsreglage till STOP for avsluta inspelningen.
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3.3 Att gora ett tillagg till ett diktat (infogning)
Som standard spelas diktat in i 6verskrivningslage. Folj de hir stegen for att stélla om till
infogningsldge i for att gora tillagg till ditt diktat:

El 4-positionsreglage (12) maste vara i STOP positionen.

Bl Tryck pd FUNKTIONSTANGENT (3) fér att skifta mellan infognings- och &verskrivnings
inspelningslage.

* LED (10) ar gron i infogningslaget.

* LED (10) ar rod i 6verskrivningslaget.

Snabbspola fram eller tillbaka till positionen dar infogningen skall géras.

Flytta 4-positionsreglage till iREC positionen och starta dikteringen. Infogningen skriver ej
over diktatet.

Tryck pa FUNKTIONSTANGENT igen for att ga tillbaka till 6verskrivningslaget.

Om dikteringen inte ar slutférd, snabbspola fram till filens slut och fortsitt med inspelningen.

© Obs: Ett indexmirke kan géras genom nedtryckningen av INDEX funktionsknappen (2a)
under avspelning och inspelning. Man kommer snabbt it de talade instruktionerna och
indexmidrkena genom att anvianda menyknappar under snabbspolning framét/snabbspolning
bakat.

3.4 Att avsluta ett diktat
For att markera diktatet som slutfort:

El 4-positionsreglage (12) maste vara i STOP positionen.

E1 Tryck pa EOL-knappen (end-of-letter) (11) fér att markera diktatet som slufért. Symbolen
visas pa bildskarmen.

[ 3.Prioritetsstatus kan viljas till diktatet genom att man trycker pa EOL knappen igen inom en
halv sekund. Symbolen B visas pa bildskiarmen som en indikation av diktatets prioritet.

© Obs: Nir diktatet markeras som slutfért (), kan det inte lingre 4ndras eller tas bort.

Om ytterligare andringar behéver goras i diktatet, tryck pa EOL knappen igen for att flytta
”Slutférd” market.
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4 Uppspelning

El 4-positionsreglage (12) maste vara i STOP positionen.

Bl Tryck p& + och - knappar (5) fér att vilja vilket diktat som ska spelas upp.
El Flytta 4-positionsreglage till PLAY (spela) fér att starta uppspelningen.

B Tryck pa + och - knapparna fér att justera uppspelningsvolymen.

B Flytta 4-positionsreglage till STOP positionen fér att stoppa uppspelningen.
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© Obs: Tryck pa SPEED (hastighet) funktionsknappen (2b) fér att justera hastigheten.

5  Snabbspolning framat och snabbspolning bakat

5.1 Snabbspolning framat

El 4-positionsreglage (12) maste vara i STOP eller PLAY (spela) positionen.

1 Tryck och hall ned knappen for SNABBSPOLING FRAMAT (18). Symbolen PP visas pa bildskirmen.

El Néir man kommit fram till den &nskade positionen, slipp knappen fér SNABBSPOLING FRAMAT.
Digital Pocket Memo atergar till stopp- eller uppspelningslige.

5.2 Snabbspolning bakat

El Dra 4-positionsreglage (12) till 44 positionen. Symbolen 44 visas pa bildskirmen.

E1 Nir du hittat den 6nskade positionen, fér 4-positionsreglage till STOP eller PLAY (spela)
positionen.
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6 Radera diktat

@ Viktigt: Innan ett diktat tas bort bér man kontrollera att diktatet inte ir markerat som
slutfért och att minneskortet inte ar i skrivskyddat ldge (last). Om diktatet ar markerat som
’slutfort”, lases det upp genom att trycka pa EOL (11) knappen en gang.

6.1 Att radera ett diktat
Folj dessa steg for att helt ta bort ett diktat:

4-positionsreglage (12) maste vara i STOP positionen.

Tryck pa + och - knapparna (5) for att vilja diktatet som skall tas bort.

Tryck pa MENU knappen (4) fér att 6ppna Digital Pocket Memo menyn.

Tryck pa + och - knapparna for att vilja DELETE FILE (ta bort fil) menypunkten och tryck pa
ENTER funktionsknappen (2b).

Tryck pa OK funktionsknappen for att ta bort ett diktatet permanent. Tryck pa CANCEL
funktionsknappen for att avbryta.

6.2 Att ta bort en del av ett diktat
Folj dessa steg i syfte att ta bort en del av ett diktat:

El Flytta 4-positionsreglage (12) till STOP positionen och tryck p& MENU knappen (4) for att
oppna Digital Pocket Memo menyn.

Tryck pa + eller - knappen (5) for att vilja DEL SECTION MODE menypunkten och tryck pa
OK.

Ga till borjan av avsnittet du tinker att ta bort genom uppspelning eller snabbspolning framat/
snabbsplning bakat.

Tryck pa MARK 1 funktionsknapp (2b). En kryssymbol visas pa bildskarmen.

Markera den andra mirkepositionen genom snabbspolning framat/ snabbsplning bakat. Flytta
4-positionsreglage till STOP positionen och tryck pa MARK 2 funktionsknapp (2b). Det andra
krysset visas.

Tryck pa OK funktionsknapp (2b) for att ta bort det markerade avsnittet eller tryck pa BACK
(tillbaka) (2a) menyknappen for att avbryta.
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/7 Digital Pocket Memo meny

Digital Pocket Memo meny erbjuder alternativ for att:

* ta bort en del av ett diktat, ett helt diktat * aktivera/avaktivera inspelningsljus

eller samtliga diktat. * dndra LCD-ns kontrast
* sdtta prioritet for ett diktat * aktivera/avaktivera enhetens ljud g
* redigera indexmirke * dndra mikrofonens kinslighet %
* vilja nyckelord * aktivera/avaktivera filtrering av stérande P
* byta mellan infognings- och bakgrundsljud

overskrivningslage « stalla in datum och tid
* instillning av sprak * aktivera/avaktivera USB snabbladdning
* andra inspelningsformatet * omformatera minneskortet
» aktivera/avaktivera rostaktiverad inspelning * andra uppspelningsvolym
* andra LCD-ns ljusstyrka * andra anvandargranssnittets font

For att komma at Digital Pocket Memo meny:

4-positionsreglage (12) maste vara i STOP positionen.

Tryck pa MENU knappen (4) for att 6ppna Digital Pocket Memo meny.

Tryck pa + och - knapparna (5) for att ga till den nésta/féregaende menyval.

Tryck pa ENTER funktionsknapp (2b) eller MENU knappen for att ga in i en delmeny.
Tryck pa + och - knapparna for att vilja ett varde.

Tryck pa OK funktionsknapp (2a) fér att bekréfta ett val eller CANCEL (Avbryt)
funktionsknapp (2b) for att lamna en delmeny utan att dndra en instéllning.

© Obs: Nigra instillningar, som t.ex byte av FUNKTIONTANGENTENS (3) funktion,
forandringen av nyckelordskategorier, aktiveringen av réstkommando-funktionen, omstillning
till ett enkelt bildskdarmslage eller definieringen av PIN kod, kan dndras via Philips SpeechExec
eller tredje mans programvara av din system integratér.

© Obs: Tryck och hill ner MENU knappen (4) fér att komma at ytterligare fil-, enhet- och
minneskortinformation.
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Friskrivning och tillkinnagivande

Som regel, omfattas Philips produkter av testning av de vanligast férekommande programvaror
och konfigurationer. Da program och enhetsdrivrutiner kontinuerligt uppdateras — kan nagon
konfliktfri drift ej garanteras. Philips kan déarfor ej stallas infor ansvar vid eventuell dataférlust.

c € CE mirkningen bevisar att enheten motsvarar den Europeiska Unionens krav.

@ Kartongen som anviénds till férpackningen ar dteranvandbar. Denna elektroniska enhet
bestar enbart av ateranviandbara material.
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1 Popis pfistroje
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LCD displej
Smart tlacitka
Programovatelna funkéni klavesa
Tlacitko menu
Regulace hlasitosti plus/minus a pohyb v
menu
Reproduktor
Vstup pro externi mikrofon
Vstup pro sluchéatka
Vestavény mikrofon
0 Ukazatel stavu LED (ervena = zaznam,
zelena = vkladani, Zluta = prenos soubor)
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11
12
13
14
15
16
17

18
19

EOL tlacitko - uloZeni s uzamcenim
4-polohovy prepinac

On/off - hlavni vypina¢

Konektor pro vlozeni do dokovaci stanice
Vstup pro sitovy zdroj

Vstup pro USB kabel

Slot pro SD/MMC pamétovou kartu
nebo snimac ¢arového kodu (zvlastni
prisluSenstvi)

FFW - rychly posun vpred

Bateriové pouzdro
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@ Upozornéni: Pro spravné pouzivani tohoto produktu, si pozorné piteététe tento navod.
Dalsi informace naleznete na pfilozeném CD nebo na www.philips.com/dictation.
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20 Ukazatel stavu bateii

21 Pozice zaznamu (hodiny : minuty : sekundy)

22 Aktualni poloha v zdznamu

23 Graficka primka zaznamu

24 Cislo zaznamu

25 Zvolené kli¢ové slovo 1 (napf. jméno
autora)

26 Aktualni funkce levého ,,Smart* tla¢itka

27 Oznaceni priority

28 Oznaceni ukon¢eného a uzamceného

zaznamu

Oznaceni ¢arového kédu (zvlastni

pFislusenstvi)

30 Aktualni funkce pravého ,,Smart* tlacitka

29
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31

32
33
34
35
36
37

38
39

Aktualni pozice 4-polohového prepinace
(Record / Stop / Play / Fast rewind)
Mluvena instrukce

Indexova znacka

Indikator urovné zaznamu

Urovei citlivosti VA hlasové aktivace
VA - hlasova aktivace

Pamétova karta chranéna proti prepisu
- uzamdcena

Zaznam je zasifrovany

Kvalita zaznamu (QP = Quality Play / SP =
Standard Play / LP = Long Play)
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2 Zalindame

2.1 Vlozeni baterii
DPM mize byt napajeny dvéma dobijecimi AAA bateriemi dodanymi s vyrobkem. Mohou byt
pouzité i bézné AAA alkalické baterie.

El DPM musi byt vypnuty v poloze OFF.

] Oteviete bateriovy prostor vysunutim krytu
smérem ven a vyklopenim.

E Vloite dv& AAA baterie. Spravna polarita je
vyznacena uvnitf* bateriového prostoru.

] Zavrete bateriovy prostor zaklopenim a
posunutim smérem dovnitF do zaklapnuti.

@ Upozornéni: Nikdy nemichejte typy baterii! Pouzijte vidy bud’ dvé dobijeci nebo dvé&
alkalické baterie.

2.2 Dobijeni baterii
DPM mize byt napajeny dobijecimi Philips AAA bateriemi. Pro dobijeni téchto baterii Ize pouzit
Philips sitovy zdroj, dokovaci stanici nebo USB kabel.

2.2.1 Dobijeni baterii pres Philips sit'ovy zdroj
Pro dobiti baterii pres Philips sitovy zdroj:

El Pripojte Philips sitovy zdroj do zasuvky.

E1 Pripojte DPM k Philips sitovému zdroji.

© Poznambka: B&hem dobijeni Ize DPM dale pouzivat. Baterie budou dobijeny i b&hem prace a
dobijeni bude pokracovat i po vypnuti DPM.
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2.2.2 Dobijeni baterii pfes USB kabel

Kdyz je DPM pripojeny k PC nebo notebooku dodavanym USB kabelem, baterie jsou automaticky
dobijené. Jestli-ze USB port v poé&itaci ma plny vykon, trva nabijeci cyklus asi 2,5 hodiny. B&hem
dobijeni Ize DPM dale pouzivat.
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@ Upozornéni: Pokud USB port potitace nepodporuje vysoky vykon (500 mA), vyirad'te USB
‘rychlé dobijeni‘ v menu DPM a dobijejte baterie s pouzitim sitového zdroje.

2.2.3 Dobijeni baterii pfes dokovaci stanici

Kdyz je DPM pripojeny k dokovaci stanici, je napajeny touto stanici a ne bateriemi. Pokud jsou
v DPM poutzity dobijeci baterie, jsou automaticky dobijeny béhem pripojeni DPM k dokovaci
stanici.

@ Upozornéni: DPM se miize béhem rychlého dobijeni zahfivat.

2.3 Zapnuti Digital Pocket Memo
DPM se zapne posunutim piepinae ON/OFF (13) do polohy ON. PFi prvnim zapnuti, budete
vyzvani k nastaveni jazyka, data a asu.

2.3.1 Nastaveni jazyka
PFi prvnim zapnuti, budete vyzvani k nastaveni jazyka.

El Stisknutim tlagitek + a - (5) na DPM vyberte zvoleny jazyk.
E1 Stisknutim tladitka OK (2a) potvrdte vybrany jazyk. Zvoleny jazyk bude zobrazen na displeji.

© Poznamka: Je také mozné provést pozdéji zménu zvoleného jazyka. Vice v kapitole Digital
Pocket Memo menu na strané 109.
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2.3.2 Nastaveni data a ¢asu
Po volbé jazyka, budete vyzvani k nastaveni data a casu.

Stisknutim tlagitek + a - (5) nastavte spravny rok, mésic a den.

Stisknutim ) ,,smart* tlagitka (2b) posunete kurzor (3ipku) () na dal3i pozici. .

Po nastaveni data stisknéte J ,,smart* tla¢itko a pokralujte v nastaveni &asu.

Stisknutim tlacitek + a - vyberte 12-hodinovy nebo 24-hodinovy rezim, AM nebo PM (pfi 12-
hodinovém rezimu) a nastavte spravné hodiny a minuty.

Stisknutim ) ,,smart* tlagitka potvrd'te spravné nastaveni data a ¢asu. DPM bude nyni
pripraven k funkci.

© Poznamka: Pokud pfi nastaveni data/€asu ud&late chybu, stisknutim € ,,smart tlacitka (2a)
vratite postup o krok zpét a mlZete nastaveni opravit. Je také mozné provést pozdé&ji zménu
data/€asu. Vice v kapitole Digital Pocket Memo menu na strané 109.
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3 Nahravani
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3.1 Nahravani diktatu
Udélejte tyto kroky k vytvoreni zaznamu s vasim Digital Pocket Memo:

El Zkontrolujte zda je pamé&tova karta vloZena v pFislu§ném slotu (17). (SecureDigital - SD
pamétova karta je soucasti baleni).

E1 Zapnéte na DPM vypinaé On/Off (13) do polohy ON.

[l Prepnéte 4-polohovy prepina¢ (12) do polohy REC a zaénéte diktovat. Ukazatel stavu LED
(10) sviti Cervené (v rezimu prepis ,,overwrite*) nebo zelené (v rezimu vloZit ,,insert*) béhem
nahravani.

Bl Pro kratkou pauzu, prepnéte 4-polohovy prepinaé (12) do polohy STOP. Pro pokragovaniv
zaznamu pirepnéte 4-polohovy prepinac (12) zpét do polohy REC.

B Pro ukonéeni nahravani prepnéte 4-polohovy prepina¢ (12) do polohy STOP.

€ Typ: Pro dosazeni nejlepsi kvality nahravky, mluvte &ist& a zietelné do mikrofonu vzdaleného
asi 10 cm od ust.

3.2 Zaznam hlasové instrukce
Hlasové instrukce jsou nahravané komentare autora diktatu pro zapisovatelku. K vloZeni hlasové
instrukce do diktatu:

4-polohovy prepinac¢ (12) musi byt v poloze REC.

Stisknéte a drzte INSTR ,,smart* tlacitko (2b).

Nadiktujte instrukci. Instrukce bude nahrana do diktatu bez jeho prepsani.

Uvoln&nim INSTR ,,smart" tladitka bude zaznam hlasové instrukce ukon&en. Hlasova
instrukce je zobrazena na ukazateli pozice zaznamu (23).

Pokracujte v diktovani nebo prepnéte 4-polohovy piepina¢ do polohy STOP pro ukonéeni
zaznamu.
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3.3 Vlozeni do diktatu (insert)
Diktaty jsou prvotné nahravany v rezimu prepisu (overwrite). Nasledujicimi kroky Ize pFepnutim
do rezimu vkladani (insert) pridavat zaznam do vaseho diktatu:

El 4-polohovy pFepina& (12) musi byt v poloze STOP.

Bl Stisknutim FUNKCNI KLAVESY (3) dojde k pitepnuti mezi rezimem piepisu (overwrite) a

rezimem vkladani (insert).

* V rezimu vkladani (insert), je nahravaci pozice 4-polohového prepinace oznadena iREC a
ukazatel stavu LED (10) sviti zelené.

* V rezimu prepisu (overwrite), je nahravaci pozice 4-polohového prepinace oznac¢ena REC a
ukazatel stavu LED (10) sviti cervené.

Pouzitim posuvu vpred nebo vzad Ize provést vlozeni (insert) v kterémkoli misté.

Prepnéte 4-polohovy prepina¢ do polohy iREC a zaénéte diktovat. Toto bude do diktatu

vloZeno a nepremaze jej.

Stisknutim FUNKCNI KLAVESY (3) dojde k pitepnuti zp&t do reZimu piepisu (overwrite).

Pokud neni diktat dokoncen, posurite se na konec a pokracujte v zaznamu.

© Poznamka: Indexova znatka miize byt vlozena stisknutim INDEX ,,smart* tlaitka (2a)
b&hem prehravani nebo nahravani. To umozni rychlejsi pristup k hlasovym instrukcim a
indexovym znackam bé&hem previjeni vpred nebo vzad.

3.4 Ukonceni diktatu
Pro ukonéeni diktovani proved'te nasledujici kroky:

El Prepnéte 4-polohovy prepinaé (12) do polohy STOP.

E1 Stisknutim tlagitka end-of-letter (EOL) oznadite ukon&eni diktatu. Zobrazi se symbol
uloZeného diktatu.

E Pro stanoveni priority diktatu stiskné&te tlaéitko EOL dvakrat béhem pal sekundy. Zobrazi se
symbol 1] priority.

© Poznamka: Pokud je diktat ukonéen a oznagen EOL nemiize byt zménén nebo vymazan.
Pokud chcete diktat upravit nebo vymazat stisknéte opét tlacitko EOL.
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4 Prehravani
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El 4-polohovy pFepina& (12) musi byt v poloze STOP.

B3 Stisknutim tlagitka + nebo - (5) vyberete zaznam, ktery chcete pfehrat.

El Prepnéte 4-polohovy prepina¢ (12) do polohy PLAY pro zahajeni pFehravani.
B Stisknutim tlagitka + nebo - (5) Ize nastavit hlasitost kdykoli b&hem pFehravani.
B Pro ukonéeni piehravani prepnéte 4-polohovy prepinaé (12) do polohy STOP.

© Poznambka: Stisknutim SPEED ,,smart* tla&itka (2b) Ize zménit rychlost prehravani.

5  Rychly posun vpred a vzad

5.4 Posun vpred

El 4-polohovy pFepina& (12) musi byt v poloze STOP nebo PLAY.

B Stisknéte a drite tlagitko FFW - rychly posun vpied (18). Na displeji se zobrazi symbol PP .

El KdyZ posunem dosahnete poZadované pozice uvolnéte tla&itko FFW - rychly posun vpred
(18). DPM se tim vrati do vychoziho stavu stop nebo play.

5.2 Posun zpét
El Prepnéte 4-polohovy pirepinaé (12) do polohy 44 a drite jej. Na displeji se zobrazi symbol
4«

E1 Kdyz posunem dosahnete poZzadované pozice, uvolnéte 4-polohovy piepina& (12) do polohy
STOP nebo jej prepnéte do polohy PLAY.
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6 Mazani

0 Upozornéni: Pred zahajenim mazani zkontrolujte, zda neni zaznam uzaméen EOL a oznacen
symbolem 1 (viz. 3.4), nebo neni-li pamétova karta uzamcena proti prepisu (locked). Pokud je
diktat uzaméen EOL, stisknéte tladitko EOL.

6.1 Vymazani diktatu

Pro GpIné vymazani celého diktatu (zaznamu) proved'te nasledujici kroky:

4-polohovy prepinac (12) musi byt v poloze STOP.

Stisknutim tlacitka + nebo - (5) vyberete diktat, ktery chcete vymazat.

Stisknutim tlacitka MENU (4) otevi‘ete DPM menu.

Stisknutim tlacitka + nebo - (5) vyhledejte polozku DELETE FILE a stisknéte ENTER ,,smart*
tlacitko (2b).

Stisknutim OK ,,smart” tladitka (2a) trvale smaZete tento diktat. Stisknutim CANCEL
»smart" tladitka (2b) dojde ke zruseni celé operace a diktat zlstane neporuseny.

s vz

6.2 Vymazani ¢asti diktatu

Pro vymazani ¢asti diktatu (zdznamu) proved'te nasledujici kroky:

Najdéte misto zacatku Useku, ktery chcete smazat.

Prepnéte 4-polohovy prepinac (12) do polohy STOP a stisknutim tlac¢itka MENU (4)
otevi‘ete DPM menu.

Stisknutim tlacitka + nebo - (5) vyhledejte polozku DEL SECTION MODE, stisknéte ENTER
»smart® tlacitko (2b) a OK ,,smart* tlacitko (2a).

Stisknéte MARK 1 ,,smart* tlacitko (2b). Na displeji se zobrazi symbol X misto zacatku tseku
uréeného ke smazani.

Prehranim nebo posuvem vpred ¢i vzad vyhledejte misto ukonceni Useku uréeného ke smazani.
Prepnéte 4-polohovy prepina¢ (12) do polohy STOP a stisknutim tladitka a stisknéte MARK
2 ,,smart” tlacitko (2b). Na displeji se zobrazi druhy symbol X misto konce useku uréeného ke
smazani.

Stisknutim DELETE ,,smart* tlacitka (2b) a OK smart tlacitka (2a) trvale smaZete oznaceny
usek diktatu. Stisknutim BACK ,,smart* tladitka (2a) dojde k odstranéni znaek a diktat
z(stane nezménény.

~]
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/7 Digital Pocket Memo menu
DPM menu nabizi tyto volby:

* vymazani ¢asti nebo celého diktatu, pripadné
viech diktatd

* urceni priority diktatu

* editace indexovych znacek

* prirazeni klicovych slov

* prepnuti mezi rezimem vkladani (insert) a
prepisu (overwrite)

* nastaveni jazyka

* volba formatu zaznamu

* zapnuti/vypnuti VA hlasové aktivace (voice-
activated)

Pro vstup do DPM menu:
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nastaveni podsviceni LCD displeje
zapnuti/vypnuti ukazatele stavu LED
nastaveni kontrastu LCD displeje
zapnuti/vypnuti akustické signalizace
nastaveni citlivosti mikrofonu
zapnuti/vypnuti redukce Sumu
nastaveni data a ¢asu
zapnuti/vypnuti USB rychlodobijeni
preformatovani pamétové karty
nastaveni hlasitosti

zména fontu pisma na displeji

El 4-polohovy pFepina& (12) musi byt v poloze STOP.

E1 Stisknutim tlagitka MENU (4) otevitete DPM menu.

E Stisknutim + a - tlagitka (5) se mGZete pohybovat mezi poloZzkami menu.

3 Stisknutim ENTER ,,smart* tla&itka (2b) nebo tlag¢itka MENU vstoupite do dal3i trovné
submenu. Stisknutim BACK ,,smart* tladitka (2a) vystoupite zpét z prislusné Urovné menu.

3 Stisknutim + nebo - tlagitka (5) vyberte pozadovanou hodnotu.

A Stisknutim OK ,,smart” tlagitka (2a) potvrdite vybér. Stisknutim CANCEL ,,smart* tla&itka
(2b) vystoupite ze submenu beze zmén v nastaveni.

€& Poznamka: Néktera nastaveni, jako zména funkce PROGRAMOVATELNE FUNKCNI
KLAVESY (3), zména kategorii kli¢ovych slov, aktivace funkce ,,Voice command*, pFepnuti
rezimu displeje nebo definovani pristupového PIN kédu, je mozné provadét pouze pres
dodavany software Philips SpeechExec nebo jiny software vaseho integratora.

© Poznamka: Pokud stisknete a drite tlagitko MENU (4), zobrazi se detailni informace o
souborech, diktafonu a pamétové karté.

Navod k pouZitf 109



Upozornéni:
Philips vykonava rozsahlé testovani nejoblibenéjSich nastaveni. Pfestoze PC doplriky a ovladace
jsou pribézné aktualizovany, nelze garantovat bezkonfliktni provoz.

C € Znacka CE potvrzuje, Ze zafizeni odpovida platnym smérnicim Evropské Unie.

@ Kartonovy obal mize byt recyklovan. Toto elektronické zarizeni obsahuje
recyklovatelny material.
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1 Prehlad
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LCD obrazovka
Chytré tlacidla
Programovatelna funkéna klavesa
Tlacidlo pre menu
Kontrola hlasitosti, plus/minus a tlacidla
navigacie v menu
Reproduktor
Zdierka pre mikrofon
Zdierka pre slichadla
Zabudovany mikrofén
0 Kontrolka LED (Eervena = nahravanie,
zelena = vkladanie, ZIta = prenos siboru)
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tlacidlo EOL (koniec listu)

4-funkény prepinac

Vypinaé/zapina¢

Strbina na pripojenie nabijacej stanice
Strbina na pripojenie zdroja energie
Strbina na USB pripojenie

Strbina pre kartu Secure Digital (SD)/
Multimedia (MMC) a dodatoc¢na Strbina pre
pripadny modul &iarového kédu
Tlacidlo pre rychle previjanie vpred
Batéria
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@ Dolezité: Pretitajte si tieto instrukcie pre informaciu o spravnom a bezpe&nom pouzivani
vyrobku. PodrognejSie informacie o zaobchéadzani s pristrojom najdete na prilozenom CD.
Tieto informacie si mézZete stiahnut’ aj zo stranky: www.philips.com/dictation.
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25 Klacové slovo 1 (ako napr. meno autora) 34
26 Aktualna funkcia lavého chytrého tlacidla. 35
27 Nahravka bola oznadena za prioritnu
28 Nahravka je oznacena za ukoncent a 36
zamknuta. 37
29 Nahravka obsahuje udaj o ¢iarovom kéde
(dostupné v ramci pripadného modulu 38
iarového kodu) 39
30 Aktualna funkcia pravého chytrého tlacidla
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Polohy 4-funkéného prepinaca
(Nahravat'/ Stop / Prehravat’ / Rychle
previjanie vzad)

Nahravka obsahuje hovorent instrukciu
Nahravka obsahuje indexovu znacku
Ukazovatel hlasitosti nahravania
Uroveti citlivosti pre hlasom ovladané
nahravanie

Prebieha hlasom ovladané nahravanie
Pamidtova karta je chranena proti zapisu
(uzamknutd)

Nahravka je zakédovana

Nahravaci rezim (QP = Quality Play /
SP = Standard Play / LP = Long Play)
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2 Prehlad

2.1 Instalacia batérie
Pristroj Digital Pocket Memo vyuziva dve nabijatelné AAA alkalické batérie, ktoré sa dodavaju
spolu s vyrobkom. Mézete v nom pouzivat’ taktiez Standardné (nenabijatelné) AAA alkalické

batérie.

[l Pristroj Digital Pocket Memo musi byt v
polohe vypnuty (OFF).

E1 Otvorte oddiel pre batériu na zadnej strane
pristroja Digital Pocket Memo tahom
smerom von a potom ho zloZte.

El Vloite dve AAA batérie. Spravna polarita je
ukazana na vnuatornej strane krytu oddielu
pre batérie.

I Vlozite spit’ oddiel pre batérie a nasufite nai kryt, pokym nezaéujete kliknutie.

@ Délezité: Nemiesajte rézne typy batérii! Pouzite bud’ dve nabijatelné alebo dve nenabijatelné
alkalické batérie.

2.2 Nabijanie batérii
Pristroj Digital Pocket Memo mozno pouzivat s nabijatelnymi batériami Philips AAA. Ak chcete
tieto batérie nabit’, pouzite zdroj energie Philips, nabijaciu stanicu alebo USB kdbel.

2.2.1 Nabijanie batérii pomocou zdroja energie Phillips

Ak chcete nabit’ batérie pomocou zdroja energie Philips:

El Zapojte zdroj energie Phillips do centralneho zdroja energie.

Bl Zapojte pristroj Digital Pocket Memo do zdroja energie Phillips.

© Poznamka: Pristroj Digital Pocket Memo mézete pouzivat’ aj potas nabijania. Batérie sa
budu nabijat’ pocas Vasej prace s pristrojom a aj po jeho vypnuti.
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2.2.2 Nabijanie batérii pomocou USB kablu

Ak je pristroj Digital Pocket Memo pripojeny k PC ¢&i notebooku pomocou USB kablu, potom

sa nabijatelné batérie pristroja nabijaju automaticky. Ak je USB port Vasho poéitaca schopny
vysokého prenosu energie, potom doba nabijania potrva okolo 2,5 hodin. Po¢as nabijania mézete
pokracovat’ v praci s pristrojom Digital Pocket Memo.
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@ Dulezité: Ak USB port Vazho potitata nepodporuije vysoky standard prenosu energie (500
mA), potom v menu pristroja Digital Pocket Memo deaktivujte ,Rychle nabijanie pomocou
USB* a batérie nabite pomocou zdroja energie (opis vyssie).

2.2.3 Nabijanie batérie pomocou nabijacej stanice

Ked' je pristroj Digital Pocket Memo pripojeny k nabijacej stanici, potom ho energiou zasobuje
nabijacia stanica priamo, a nie batérie. Ak vo Vasom pristroji Digital Pocket Memo pouzivate
nabijatelné batérie, potom sa tieto nabiji automaticky, zatial’ ¢o je pristroj pripojeny k nabijacej
stanici.

@ Daélezité: Pristroj Digital Pocket Memo sa poéas nabijania méze zahriat.

2.3 Aktivacia pristroja Digital Pocket Memo
Pristroj Digital Pocket Memo sa zapina a vypina prepinacom ON/OFF (13). Pri prvom poutziti,
budete vyzvani, aby ste zadali jazyk, datum a cas.

2.3.1 Nastavenie jazyka
Pri prvom poutziti treba nastavit’ jazyk:

El Stladte tlagidla + a - (5) na pristroji Digital Pocket Memo, zvolite si tak jazyk.
B3 Stlaéte chytré tla¢idlo OK (2a), potvrdite tak svoj vyber. Zobrazi sa Vam vybrany jazyk.

© Poznamka: Jazyk mozete nastavit' i neskér pomocou menu. Pre viac informacii pozri Digital
Pocket Memo menu na strane 121.
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2.3.2 Nastavenie datumu a casu
Po vybere jazyka rozhrania Vas pristroj Digital Pocket Memo vyzve, aby ste nastavili datum a cas.

Opakovane stlaéajte tlacidla + alebo - (5), zmenite tak Gdaje pre rok, mesiac alebo de.
Stlagte chytré tlagidlo P (2b), so sipkou (1) sa tak dostanete k daliej polozke (rok, mesiac,
den).

Po nastaveni diia stlaéte chytré tla¢idlo P , &im sa dostanete k nastaveniu spravneho &asu.
Stlacanim tlacidiel + alebo — si zvolite 12-hodinovy alebo 24-hodinovy cyklus, AM (doobeda)
alebo PM (poobede) (ak ste sa rozhodli pre 12-hodinovy cyklus), dalej tak zmenite Udaje pre
hodiny a minuty.

B Stlagenim chytrého tlagidla P potvrdite spravnost’ nastavenej hodiny a mintty. Pristroj Digital
Pocket Memo je tym padom pripraveny.

© Poznambka: Ak ste sa pri nastavovani datumu/€asu pomylili, pouzite chytré tlatidlo 4 (2a)
hocikedy pocas priebehu, ¢im sa dostanete o krok dozadu a chybu muzete napravit.Pomocou
menu moézete samozrejme pozmenit’ datum &i Cas | neskér. Pre viac informacii pozri Digital
Pocket Memo menu na strane 121.

116 Rychla referenc¢nd prirucka



3 Nahravanie

3.1  Prvé nahravanie
Ak chcete na pristroji Digital Pocket Memo vytvorit’ prva nahravku, postupujte nasledovne:

Do strbiny pre pamit'ovd kartu vlozte pamat'ova kartu (17). (Pristroj Digital Pocket Memo sa
dodava spolu s pamitiovou kartou SecureDigital (SD)).

Posurite prepina¢ On/Off (13) do polohy ON (zapnuté), ¢im pristroj Digital Pocket Memo
zapnete.

Posurite 4-polohovy prepinac (12) so polohy REC a za¢nite diktovat’ Stavova kontrolka LED (10)
svieti pocas nahravania ¢erveno (v prepisovacom rezime) alebo zeleno (vo vkladacom rezime).
Pre kratku prestavku posuiite 4-polohovy prepina¢ do polohy STOP. Ak chcete v nahravani
opdt’ pokracovat, posuiite 4-polohovy prepinac spit’ do polohy REC.

Ak chcete nahravanie zastavit!, posuiite 4-polohovy prepina¢ do polohy STOP.

€ Tip: Ak chcete dosiahnut’ vynikajuce vysledky, hovorte jasne a mikrofon drite vo
vzdialenosti 4 palce (10 cm) od Ust.

3.2 Nahravanie hovorenej instrukcie
Hovorené instrukcie st nahravané autorské komentare, ktoré st uréené pre osobu prepisujicu
diktat. Ak chcete do diktatu vloZit’ hovorenu instrukciu, postupujte nasledovne:

4-polohovy prepina¢ (12) musi byt v polohe (12) REC.

Stlacte a drzte chytré tlacidlo INSTR (2b).

Nadiktujte instrukciu. InStrukcia sa nahra do diktatu bez toho, aby z neho ¢ast’ zmazala.
Ked' je hovorena instrukcia kompletna, pustite chytré tlac¢idlo INSTR. Hovorena instrukcia sa
zobrazi ako plan ¢iara na liste polohy suboru.

Pokracujte v diktate alebo posurite 4-polohovy prepina¢ do polohy STOP, ¢im ukoncite
diktat.
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3.3 Pridavanie k diktatu (vkladanie)
Standardne sa diktaty nahravaji v prepisovacom reZime. Ak sa chcete naopak dostat’ do
vkladacieho rezimu, aby ste mohli k diktatu vkladat’ pridavky, postupujte nasledovne:

El 4-polohovy prepina& (12) musi byt v polohe STOP.

Bl Stla¢te FUNKCNU KLAVESU (3), ktorym sa prechadza z prepisovacieho do vkladacieho

rezimu.

* Vo vkladacom rezime sa nahravacia poloha 4-plohového prepina¢a uznacuje ako iREC a
stavova kontrolka LED (10) svieti zeleno.

* V prepisovacom rezime sa nahravacia poloha 4-polohového prepinaca oznacuje ako REC a
stavova kontrolka LED (10) svieti ¢erveno.

Na presnt polohu, kam chcete vloZit' pridavok, sa dostanete rychlym previjanim vpred ¢i vzad.

Posuiite 4-polohovy prepina¢ do polohy iREC a za¢nite diktovat. VloZeny pridavok

neprepise diktat.

Opit’ stlagte FUNKCNU KLAVESU, dostanete sa tak spit’ do prepisovacieho rezimu.

Ak diktat esSte nie je ukonéeny, dostarite sa rychym previjanim vpred na koniec stboru a

pokracujte v nahravani.

© Poznamka: Pomocou chytrého tlagidla INDEX (2a) mozno postavit indexovl znatku poéas
prehravania aleno nahravania. K hovorenej instrukcii ¢i indexovej znacke sa rychlo dostanete |
stla¢enim chytrych tlacidiel pocas rychleho previjania vzad ¢i vpred.

3.4 Ukoncenie diktatu
Ak je diktat ukonéeny a neplanujete v iom robit’ dodato¢né zmeny, postupujte nasledovne
(oznadite diktat za ukoncéeny):

El Posurite 4-polohovy prepina¢ (12) do polohy STOP.
E1 Stla&te tlagidlo EOL (koniec listu), &im oznaéite diktat za ukon&eny. Objavi sa Vam symbol

El Ak chcete diktatu priradit prioritu, stlaéte behom pol sekundy opiatovne tlagidlo EOL.
Objavi sa Vam symbol 8, ktory indikuje, Ze ide o diktat s prioritou.

© Poznamka: Ak ste uz raz oznaili diktat za ukonéeny, nemézete ho viac modifikovat’ ani
vymazat’. Ak chcete v takomto diktate vykonat zmeny, stlac¢te znovu tlacidlo EOL, ¢im zrusite

oznacenie diktatu ako ukonéeného.
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4 Prehravanie

El 4-polohovy prepina& (12) musi byt v polohe STOP.

Bl Stla&te tlagidla + a - (5), &im si vyberiete &islo diktatu na prehravanie.

El Posufite 4-polohovy prepina& do polohy PREHRAT, spustite tak prehravanie.
] Pre nastavenie hlasitosti po&as prehravania pouZivajte tla&idla + a - .

B Pre ukon&enie prehravania posufite 4-polohovy prepina& do polohy STOP.
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© Poznambka: Stlatenim chytrého tlatidla RYCHLOST (2b) nastavite rychlejiie & naopak
pomalsie prehravanie suboru.

5 Rychle previjanie vpred a vzad

5.1 Rychle previjanie vpred

El 4-polohovy prepina (12) musi byt v polohe STOP alebo PREHRAVAT.

B Stlaite a drite tlagidlo RYCHLE PREVIJANIE VPRED (18). Na displeji sa objavi symbol PP .

El Ak pri rychlom previjani vpred dosiahnete Zelané miesto, pustite tlagidlo RYCHLE
PREVIJANIE VPRED. Pristroj Digital Pocket Memo sa vrati do reZimu stop alebo prehravanie.

5.2 Rychle previjanie vzad
[ Posuiite 4-polohovy prepinaé (12) do polohy 44 . Na displeji sa objavi symbol 44 .

E1 Ak ste pri rychlom pretadani vzad dosiahli Zelané miesto, posufite 4-polohovy prepina& spat’
do polohy STOP & PREHRAVAT.
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6 Mazanie

@ Délezité: Skor nez zmazete diktat, sa presvedéte, &i nie je oznageny ako ukon&eny a &i
pamatova karta nie je nastavena iba na Citanie (je zamknutd). Ak je diktat oznaceny za
ukonéeny, zrusite toto oznacenie stlaéenim tlacidla EOL.

6.1 Zmazanie diktatu

Ak chcete zmazat' cely diktat, postupujte nasledovne:

4-polohovy prepinac (12) musi byt’ v polohe STOP.

Stlacanim tlacidiel + a — (5) si vyberiete diktat uréeny na zmazanie.

Stlacte tlacidlo MENU (4), ¢im sa dostanete do menu pristroja Digital Pocket Memo.
Pomocou tlagidiel + a — podsvietite polozku menu ZMAZAT SUBOR, potom stlagte chytré
tlacidlo ENTER (2b).

Stla¢te chytré tla¢idlo OK, &im navidy vymazete diktat. Stlagenim chytrého tlagidla ZRUSIT
danu operdciu zrusite a diktat sa Vam nezmaze.

6.2 Zmazanie casti diktatu

Ak chcete zmazat’ ¢ast’ diktatu, postupujte nasledovne:

El Pomocou prehravania alebo rychleho previjania vpred &i vzad sa dostaiite na za&iatok &asti
diktatu, ktord chcete zmazat'.

4-polohové tlagidlo (12) posurite do polohy STOP a stlacte tlac¢idlo MENU (4), ¢im otvorite
menu pristroja Digital Pocket Memo.

Pomocou tlacidiel + alebo — (5) podsviette polozku menu DEL SECTION MODE (vymazanie
asti menu) a potom stlacte chytré tlacidla ENTER (2b) a OK (2a).

Stlatte chytré tlatidlo ZNACKA 1 (2b). Na displeji sa objavi krizik.

Pomocou prehravania ¢i rychleho previjania vzad alebo vpred najdite miesto ukoncenia
mazania (znacka2).

Posufite 4-polohovy prepina do polohy STOP a stlaéte chytré tladidlo ZNACKA 2 (2b). Na
displeji sa zjavi druhy krizik.

Stla¢te chytré tlatidlo ZMAZAT (2b) a potom chytré tlagidlo OK (2a), &im potvrdite
vymazanie vyzna&enej &asti, alebo stlacte chytré tlacidlo SPAT (2a), &im sa dostanete spit bez
vymazania Casti diktatu.

~]

120 Rychla referen¢nd prirucka



/7 Menu pristroja Digital Pocket Memo

Menu pristroja Digital Pocket Memo ponuka tieto moznosti:

* vymazanie Casti suboru, jednotlivého suboru
¢i vsetkych suborov

 priradenie priority ur¢itému diktatu

* editovanie indexovych znaciek

* priradovanie kfac¢ovych slov

» prepinanie medzi vkladacim a prepisovacim
rezimom

* nastavenie jazyka

* zmenu formatu nahravania

* umoZnenie/znemoznenie hlasom
ovladaného nahravania
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zmenu podsvietenia LCD obrazovky
zapnutie/vypnutie svetla pri nahravani
zmenu kontrastu na LSC obrazovke
zapnutie/vypnutie pipania pristroja
zmenu citlivosti mikrofénu
zapnutie/vypnutie redukcie hluku
nastavenie datumu a casu
umozZnenie/znemoznenie rychleho nabijania
pomocou USB kabla

preformatovanie pamitovej karty
zmenu hlasitosti pri prehravani
zmenu fontu uZivatel'ského rozhrania

Ak sa chcete dostat’ do menu pristroja Digital Pocket Memo:

polozku menu).

chytrého tlatidla SPAT (2a) menu opustite.

opustite podmenu bez vykonania zmien.

4-polohovy prepinaé (12) musi byt’ v polohe STOP.
Stlac¢enim tlacidla MENU (4) sa otvori menu pristroja Digital Pocket Memo.
Stlacanim tlacidiel + a — (5) pohybujete podsvietenim tej ktorej polozky menu (vyberate si

Stlaéenim chytrého tlacidla ENTER (2b) alebo MENU vstUpite do podmenu. Stlaéenim

Pomocou tlacidiel + a — si vyberate Zelan hodnotu.
Stla¢enim chytrého tlagidla OK (2a) potvrdite vyber, stlatenim chytrého tlacidla ZRUSIT (2b)

© Poznambka: Niektoré nastavenia, ako napr. zmena funkcie FUNKCNE] KLAVESY (3),
zmena kategorii kli€ového slova, aktivacia funkcie ovladanie hlasom, prepinanie do rezimu
jednoduchého displeju ¢&i definovanie PIN kédu mozno uskutoénit’ pomocou programu Philips
SpeechExec alebo inym softwarovym programom Vasho systémového navigatoru.

© Poznamka: Ak stlacite a podrite tlagidlo MENU (4), dostanete sa k informaciam o

suboroch, pristroji a pamitovej karte.
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Disclaimer a upozornenia

Philips vykonava rozsiahle testy najoblibenejSich konfiguracii, avSak kvéli neustalemu vyvoju a
updatovaniu v oblasti doplnkového vybavenia osobnych poéitatov a pristrojov nemozno zarudit,
Ze vSetky operacie prebehnl bezkonfliktne.

c € Znacka CE potvrdzuje, Ze pristroj je zhodny so vSetkymi prislusSnymi smernicami EU.

@ Lepenka pouzita ako obal pristroja je recyklovatelna. Toto elektronické zariadenie
obsahuje recyklovatelné materialy.
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Technical data

Connectivity

* Docking connector: 8 pin female

» USB: Mini-USB 2.0 female (full speed, 12 Mbit/s)

* DCin: 6V

* Microphone: 3.5 mm, impedance 2 kQ

» Earphone: 3.5 mm, impedance 8 Q) or more

* Memory card: Secure Digital (SD)/Multimedia
(MMC), expansion slot for barcode module

Compression rate

* Quality Play mode (QP): 26 kbit/s

» Standard Play mode (SP): 13.5 kbit/s

* Long Play mobile mode (LPm): 9 kbit/s

Speaker
* Built-in 30 mm round dynamic speaker
* Output power: 200 mW

Display

* Type: TFT-Transreflective
 Diagonal screen size: 44 mm /1.71 "
* Resolution: 128 x 128 pixels

* Backlight colour: White

Green Specifications
» Compliant to 2002/95/EC (RoHS)
* Lead-free soldered product

Operation conditions
* Temperature: 5° - 45° C/41° - 113° F
* Humidity: 10 % - 90 %

Recording format
» DSS/ DSS Pro (Digital Speech Standard)

Recording media

* Memory: Secure Digital (SD)/MMC: up to 2 GB

* Recording time (QP/SP/LP): 10.7/21.8/32.7
hours with 128 MB card

Accesssories

* Philips Secure Digital (SD) memory card

* Two rechargeable Philips AAA batteries 9154

* USB Docking Station 9120

* Philips power supply, USB cable, quick
reference guide, leather pouch

* Installation CD (LFH 9600/LFH 9620)

Power

* Power supply: 6 V DC /850 mA

* Power consumption: 800 mA max. (during charging)

» Battery type: two Philips AAA Ni-MH
rechargeable batteries (LFH 9154) or two AAA
batteries (LRO3 or R03)

Battery life (Standard Play mode)
* 17 hours with Philips Ni-MH rechargeable
battery / 15 hours with Philips alkaline battery

Charging time (full charge)
» USB fast charging or power supply: 2.5 hours

Sampling frequency

* Quality Play mode (QP): 16 kHz
 Standard Play mode (SP): 12 kHz

* Long Play mobile mode (LP): 8 kHz

Specifications
* Product dimensions (W x D x H):
50x 116 x 177 mm /2.0 x 4.6 x0.7 "
* Weight: 106 g/ 3.7 oz including batteries
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